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ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά με την εφαρμογή της κοινής εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας – 
ετήσια έκθεση 2021
(2021/2182(INI))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση (ΣΕΕ), και ιδίως τα άρθρα 21 
και 36,

– έχοντας υπόψη την έκθεση του Αντιπροέδρου της Επιτροπής/Ύπατου Εκπροσώπου της 
Ένωσης για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας (AΠ/YE), της 
16ης Ιουνίου 2021, με τίτλο «Έκθεση ΚΕΠΠΑ – Οι προτεραιότητές μας το 2021» 
(HR(2021)0094),

– έχοντας υπόψη το ψήφισμα 1325 (2000) του Συμβουλίου Ασφαλείας του ΟΗΕ, της 
31ης Οκτωβρίου 2000, σχετικά με τις γυναίκες, την ειρήνη και την ασφάλεια,

– έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του σχετικά με το Χονγκ Κονγκ, 
συμπεριλαμβανομένου του ψηφίσματος της 8ης Ιουλίου 2021 σχετικά με το Χονγκ 
Κονγκ και ιδίως την περίπτωση της Apple Daily1 και του ψηφίσματος της 19ης Ιουνίου 
2020 σχετικά με τη νομοθεσία της ΛΔΚ περί εθνικής ασφαλείας για το Χονγκ Κονγκ 
και την ανάγκη να υπερασπιστεί η ΕΕ τον υψηλό βαθμό αυτονομίας του Χονγκ Κονγκ2,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 54 του Κανονισμού του,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων (A9-0354/2021),

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι το Κοινοβούλιο έχει καθήκον και ευθύνη να ασκεί 
δημοκρατική εποπτεία και έλεγχο επί της κοινής εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής 
ασφάλειας (ΚΕΠΠΑ) και της κοινής πολιτικής ασφάλειας και άμυνας (ΚΠΑΑ), και ότι 
θα πρέπει τόσο να λαμβάνει τις απαραίτητες πληροφορίες με διαφανή και έγκαιρο 
τρόπο όσο και να διαθέτει τα αποτελεσματικά μέσα για την πλήρη και αποτελεσματική 
εκπλήρωση αυτού του ρόλου·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι οι πρόσφατες διεθνείς εξελίξεις και οι πολυδιάστατες 
προκλήσεις και το ταχέως μεταβαλλόμενο γεωπολιτικό περιβάλλον έχουν επιταχύνει τις 
υφιστάμενες τάσεις που επηρεάζουν βασικές πτυχές της ΚΕΠΠΑ της ΕΕ, έχουν εκθέσει 
την ευπάθεια της ΕΕ σε εξωτερικά γεγονότα και πιέσεις, ανέδειξαν την ανάγκη για 
ισχυρότερη, πιο φιλόδοξη, αξιόπιστη, στρατηγική και ενιαία δράση της ΕΕ στην 
παγκόσμια σκηνή, και έχουν τονίσει την ανάγκη να είναι η ΕΕ σε θέση να καθορίζει 
αυτόνομα τους δικούς της στρατηγικούς στόχους και να αναπτύσσει τις ικανότητες για 
την επίτευξή τους·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι αυτές οι εξελίξεις και προκλήσεις περιλαμβάνουν την άνευ 

1 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P9_TA(2021)0356.
2 ΕΕ C 362 της 8.9.2021, σ. 71.
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προηγουμένου πανδημία COVID-19 που ξεκίνησε στη Γουχάν της Κίνας και τις 
συνέπειές της· τον εξελισσόμενο ρόλο των ΗΠΑ στην παγκόσμια σκηνή, τις υβριδικές 
επιθέσεις κατά των κρατών μελών της ΕΕ, όπως η εργαλειοποίηση των μεταναστών, με 
στόχο την αμφισβήτηση των δημοκρατικών μας θεμελίων· τη συνεχή παραβίαση του 
διεθνούς δικαίου από τη Λευκορωσία· την ολοένα και πιο δυναμική στάση του 
κινεζικού Κομμουνιστικού Κόμματος και άλλων απολυταρχικών και ολοκληρωτικών 
καθεστώτων· την πρόσφατη ταχεία κατάρρευση των κρατικών δομών του Αφγανιστάν 
και την επακόλουθη κατάληψη της χώρας από τους Ταλιμπάν· τις εντάσεις στον 
Ινδοειρηνικό, και ιδίως στη Θάλασσα της Νότιας και Ανατολικής Κίνας, καθώς και στα 
στενά της Ταϊβάν· τη διάδοση των όπλων μαζικής καταστροφής· την αμφισβήτηση των 
συμφωνιών ελέγχου των όπλων· την κλιματική αλλαγή· τα οικονομικά εγκλήματα· την 
επιδείνωση των περιφερειακών συγκρούσεων που έχουν προκαλέσει εκτοπισμό 
πληθυσμών· τον ανταγωνισμό για φυσικούς πόρους· την έλλειψη ενέργειας και τη 
λειψυδρία· τα διαλυμένα κράτη· την τρομοκρατία· το οργανωμένο διεθνικό έγκλημα· 
τις κυβερνοεπιθέσεις· και τις εκστρατείες παραπληροφόρησης·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι αυτές οι υφιστάμενες τάσεις είναι αποτέλεσμα της μετατόπισης 
της παγκόσμιας ισορροπίας ισχύος προς έναν πολυπολικό κόσμο με αυξημένο 
γεωπολιτικό ανταγωνισμό, ο οποίος δυσχεραίνει την παγκόσμια διακυβέρνηση και την 
παροχή διεθνών δημόσιων αγαθών σε μια εποχή που αυτά είναι όλο και πιο 
απαραίτητα·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο κόσμος έχει εισέλθει σε μια νέα εποχή «χωρίς ειρήνη», μια 
εποχή αυξανόμενης γεωπολιτικής αβεβαιότητας με πολλαπλές περιφερειακές 
συγκρούσεις και ανταγωνισμό μεγάλων δυνάμεων με σημαντικές επιπτώσεις στην 
ασφάλεια της ΕΕ·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο επιζήμιος αντίκτυπος της κλιματικής αλλαγής στην ασφάλεια 
της ΕΕ γίνεται ολοένα και πιο σαφής·

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι πάνω από το ήμισυ της παγκόσμιας αύξησης του πληθυσμού 
έως το 2050 αναμένεται να σημειωθεί στην Αφρική, στην οποία αναμένεται ότι θα 
αντιστοιχούν 1,3 δισεκατομμύρια από τους επιπλέον 2,4 δισεκατομμύρια ανθρώπους 
στον πλανήτη· λαμβάνοντας υπόψη ότι η συγκέντρωση της εν λόγω αύξησης σε 
ορισμένες από τις φτωχότερες χώρες μαζί με τις επιπτώσεις της κλιματικής αλλαγής θα 
δημιουργήσουν σειρά νέων προκλήσεων, οι οποίες, αν δεν αντιμετωπιστούν άμεσα, θα 
έχουν εξαιρετικά προβληματικά αποτελέσματα τόσο για τις εν λόγω χώρες όσο και για 
την ΕΕ· λαμβάνοντας υπόψη ότι η έκθεση του 2019 της Διάσκεψης του ΟΗΕ για το 
Εμπόριο και την Ανάπτυξη σχετικά με το εμπόριο και την ανάπτυξη3 εκτιμά ότι θα 
χρειαστούν επιπλέον 2,5 τρισεκατομμύρια δολάρια ΗΠΑ ετησίως για την επίτευξη των 
δεσμεύσεων του θεματολογίου του ΟΗΕ για τη βιώσιμη ανάπτυξη με ορίζοντα το 2030·

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΕΕ πρέπει να δράσει στην παγκόσμια σκηνή με μια 
συνεκτική φωνή που βασίζεται σε μια κοινή στρατηγική νοοτροπία ώστε να αναπτύξει 
τον ηγετικό της ρόλο και να αναδιαμορφώσει την πολυμερή προσέγγιση με γνώμονα τις 
δημοκρατικές της αξίες, το κράτος δικαίου, την κοινωνική δικαιοσύνη, τα θεμελιώδη 
δικαιώματα, συμπεριλαμβανομένης της ισότητας των φύλων και της στήριξης της 

3 Διάσκεψη του ΟΗΕ για το εμπόριο και την ανάπτυξη, Έκθεση του 2019 για το εμπόριο και την ανάπτυξη – 
Χρηματοδότηση μιας παγκόσμιας πράσινης συμφωνίας, 2019.
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δημοκρατίας παγκοσμίως, και το όραμά της για ένα βιώσιμο και συμπεριληπτικό 
μέλλον·

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ευρεία πλειοψηφία των πολιτών της ΕΕ και τα σχόλια που 
έχουν διατυπωθεί μέχρι στιγμής στην ψηφιακή πλατφόρμα της Διάσκεψης για το 
Μέλλον της Ευρώπης υποστηρίζουν έναν ισχυρότερο ρόλο για την ΕΕ και μια κοινή 
ευρωπαϊκή προσέγγιση για την ΕΕ σε θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής 
ασφάλειας και επιθυμούν μια πιο συνεκτική και αποτελεσματική εξωτερική πολιτική 
και πολιτική ασφάλειας της ΕΕ·

1. επισημαίνει ότι, για την επίτευξη του στρατηγικού στόχου της ανάπτυξης του 
παγκόσμιου ηγετικού ρόλου της, η ΕΕ θα πρέπει να διαμορφώσει την ΚΕΠΠΑ της με 
βάση τις ακόλουθες πέντε δράσεις:

 ανάληψη ηγετικού ρόλου στην ενίσχυση των πολυμερών εταιρικών σχέσεων όσον 
αφορά τις παγκόσμιες προτεραιότητες, και ιδίως την εταιρική σχέση με τον ΟΗΕ, 
και στην προστασία και προώθηση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων σε παγκόσμιο 
επίπεδο,

 βελτίωση της ορατότητας και της διαδικασίας λήψης αποφάσεων της ΕΕ, και 
πλήρης και αποτελεσματικότερη αξιοποίηση των μέσων σκληρής και ήπιας ισχύος 
της ΕΕ, μεταξύ άλλων με την καθιέρωση ψηφοφορίας με ειδική πλειοψηφία για τη 
λήψη αποφάσεων στην εξωτερική πολιτική της ΕΕ,

 ανάπτυξη της ευρωπαϊκής κυριαρχίας μέσω της συνεκτικής διασύνδεσης των 
εξωτερικών και εσωτερικών δράσεων της ΕΕ, του συνδυασμού της ικανότητας 
αυτόνομης δράσης, εφόσον απαιτείται, με την ετοιμότητα στρατηγικής αλληλεγγύης 
με ομόγνωμους εταίρους,

 περαιτέρω ανάπτυξη περιφερειακών στρατηγικών, συμπεριλαμβανομένης της 
διπλωματικής και οικονομικής συμμετοχής και συνεργασίας στον τομέα της 
ασφάλειας,

 ενίσχυση της δημοκρατικής εποπτείας και ελέγχου, της υποχρέωσης λογοδοσίας και 
της κοινοβουλευτικής διάστασης της ΚΕΠΠΑ της ΕΕ·

Ανάληψη ηγετικού ρόλου στην ενίσχυση των πολυμερών εταιρικών σχέσεων όσον αφορά 
τις παγκόσμιες προτεραιότητες, και ιδίως την εταιρική σχέση με τον ΟΗΕ, και στην 
προστασία και προώθηση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων σε παγκόσμιο επίπεδο

2. χαιρετίζει την αυξανόμενη φιλοδοξία και τις πρωτοβουλίες της ΕΕ να αναλάβει ηγετικό 
ρόλο στην προώθηση παγκόσμιων εταιρικών σχέσεων σε βασικές προτεραιότητες και 
στην ενίσχυση της πολυμερούς τάξης που βασίζεται σε κανόνες και αξίες μέσω της 
μεταρρύθμισης βασικών θεσμικών οργάνων και οργανισμών για τη βελτίωση της 
αποτελεσματικότητάς τους και την αύξηση της ανθεκτικότητάς τους και μέσω της 
καλύτερης χρήσης των υφιστάμενων μηχανισμών και θεσμικών οργάνων για την 
πολυμερή παγκόσμια διακυβέρνηση· σημειώνει ότι οι πρωτοβουλίες αυτές επιτρέπουν 
στη διεθνή κοινότητα, που διέπεται από το διεθνές δίκαιο, να αντιμετωπίζει 
αποτελεσματικά τις παγκόσμιες προκλήσεις, όπως η κλιματική αλλαγή, οι πανδημίες, η 
ενεργειακή κρίση και οι τρομοκρατικές απειλές, και να καταπολεμά την επιρροή 
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κακόβουλων αυταρχικών παραγόντων· επαναλαμβάνει ότι η εξωτερική πολιτική και η 
πολιτική ασφάλειας της ΕΕ πρέπει να διασφαλίζουν την υλοποίηση των Στόχων 
Βιώσιμης Ανάπτυξης (ΣΒΑ) του ΟΗΕ για το 2030·

3. τονίζει την ανάγκη να αναπτυχθεί μια πραγματικά στρατηγική εταιρική σχέση μεταξύ 
της ΕΕ και του ΟΗΕ για τη δράση για το κλίμα και τα ανθρώπινα δικαιώματα και στο 
πλαίσιο της διαχείρισης κρίσεων· καλεί τα κράτη μέλη και τις κυβερνήσεις παγκοσμίως 
να αποδώσουν περισσότερες αρμοδιότητες, πόρους και ικανότητα παρέμβασης στους 
φορείς του ΟΗΕ· εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι η Κίνα και η Ρωσία 
εμποδίζουν το Συμβούλιο Ασφαλείας του ΟΗΕ να καταδικάσει καταπιεστικά 
καθεστώτα για τις ενέργειές τους, παρεμποδίζουν μια ενιαία διεθνή αντίδραση σε 
διάφορες κρίσεις και εμποδίζουν την εφαρμογή των αποφάσεων της G7 σε επίπεδο 
ΟΗΕ· επαναλαμβάνει τη σθεναρή υποστήριξή του στο Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο 
(ΔΠΔ) και καλεί την ΕΕ και τα κράτη μέλη να παρέχουν επαρκή χρηματοδοτική 
στήριξη ώστε το ΔΠΔ να είναι σε θέση να εκτελεί τα καθήκοντά του·

4. επισημαίνει ότι η ΕΕ πρέπει να υπερασπίζεται και να προωθεί τη δημοκρατία σε 
παγκόσμιο επίπεδο, δίνοντας το παράδειγμα, μεταξύ άλλων μέσω της διασφάλισης της 
αυστηρής τήρησης των αρχών της δημοκρατίας, των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του 
κράτους δικαίου σε όλα τα κράτη μέλη της ΕΕ· καλεί την ΕΕ να προωθήσει μια 
συμμαχία δημοκρατιών παγκοσμίως· επιμένει στην ανάγκη συγκέντρωσης πόρων, 
ανταλλαγής βέλτιστων πρακτικών, συντονισμού κοινών δράσεων και ανάπτυξης 
κοινών στρατηγικών όσον αφορά την αντιμετώπιση των κακόβουλων παρεμβάσεων και 
της παραπληροφόρησης από απολυταρχικά κράτη και τους αντιπροσώπους τους, 
εχθρικούς μη κρατικούς δρώντες και οργανισμούς, και αντιδημοκρατικούς φορείς εντός 
δημοκρατικών κοινωνιών· πιστεύει ότι, για να επιτευχθεί αυτός ο στόχος, η ΕΕ και τα 
κράτη μέλη της θα πρέπει να προωθήσουν, μέσω στενής συνεργασίας με το ΝΑΤΟ 
μεταξύ άλλων, μια προσέγγιση που περιλαμβάνει το σύνολο της κυβέρνησης και το 
σύνολο της κοινωνίας στην αντιμετώπιση των υβριδικών απειλών, σε συνδυασμό με 
ένα φιλόδοξο θεματολόγιο για τη στήριξη της δημοκρατίας που θα εστιάζει στη 
διατήρηση και την προώθηση της ελευθερίας του λόγου και της ανεξαρτησίας των 
μέσων ενημέρωσης· εκφράζει, εν προκειμένω, την πλήρη υποστήριξή της στις 
Συνόδους Κορυφής για τη Δημοκρατία που φιλοξενούν οι ΗΠΑ, οι οποίες εστιάζουν σε 
συγκεκριμένες δράσεις για την υπεράσπιση των οικουμενικών ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων, την πρόληψη της δημοκρατικής οπισθοδρόμησης και την καταπολέμηση 
της διαφθοράς·

5. καλεί την ΕΕ να αναπτύξει την εργαλειοθήκη της για την αντιμετώπιση των 
επιχειρήσεων ξένης παρέμβασης, προπαγάνδας και επιρροής, συμπεριλαμβανομένης 
της ανάπτυξης νέων μέσων που θα επιτρέπουν την επιβολή κόστους στους δράστες, 
καθώς και της ενίσχυσης των σχετικών δομών, και ιδίως των ομάδων εργασίας 
στρατηγικών επικοινωνιών της Ευρωπαϊκής Υπηρεσίας Εξωτερικής Δράσης (ΕΥΕΔ)· 
εκφράζει την ικανοποίησή του για την εν εξελίξει αναθεώρηση του κώδικα 
δεοντολογίας της Επιτροπής για την παραπληροφόρηση· τονίζει την ανάγκη να αυξήσει 
η ΕΕ την προβολή των δράσεών της μέσω καλύτερης, πιο στρατηγικής επικοινωνίας 
των εξωτερικών της δράσεων προς τους πολίτες της και όχι μόνο·

6. ανησυχεί βαθύτατα για τη συνεχή δημοκρατική οπισθοδρόμηση και την υποχώρηση 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων σε όλο και περισσότερες τρίτες χώρες, 
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συμπεριλαμβανομένων των επιθέσεων κατά των πολιτικών δικαιωμάτων και της 
εκλογικής ακεραιότητας· επιβεβαιώνει τη σημασία της συνεχούς στήριξης των 
εκλογικών διαδικασιών στον κόσμο από την ΕΕ μέσω, μεταξύ άλλων, αποστολών 
παρακολούθησης των εκλογών και υπενθυμίζει τον θεμελιώδη ρόλο του Κοινοβουλίου 
στο πλαίσιο αυτό· τονίζει πόσο σημαντικό είναι να διασφαλίζεται το υψηλότερο δυνατό 
επίπεδο προστασίας για τους εγχώριους εκλογικούς παρατηρητές· καλεί την ΕΕ να 
ενισχύσει περαιτέρω τη συνεργασία της για την παρακολούθηση των εκλογών με όλους 
τους σχετικούς εταίρους, όπως τον Οργανισμό Ασφάλειας και Συνεργασίας στην 
Ευρώπη (ΟΑΣΕ), το Συμβούλιο της ΕΕ και τους οργανισμούς που προσυπογράφουν τη 
Διακήρυξη Αρχών για τη Διεθνή Παρακολούθηση Εκλογών·

7. ενθαρρύνει την ΕΕ να αναπτύξει περαιτέρω τον ηγετικό της ρόλο στην προάσπιση και 
την προαγωγή της ελευθερίας, της δημοκρατίας και των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στα 
πολυμερή φόρουμ, και ιδίως στον ΟΗΕ· πιστεύει ότι η ΕΕ θα πρέπει να διασφαλίσει τη 
διαφανή και αποτελεσματική χρήση του παγκόσμιου καθεστώτος κυρώσεων της ΕΕ για 
τα ανθρώπινα δικαιώματα (GHRSR) (νόμος Magnitsky της ΕΕ), μεταξύ άλλων με την 
επέκταση του πεδίου εφαρμογής του GHRSR ώστε να συμπεριλάβει αδικήματα που 
σχετίζονται με τη διαφθορά· επαναλαμβάνει ότι η ΕΕ θα πρέπει να επιβάλει καλύτερα 
τις διατάξεις περί ανθρωπίνων δικαιωμάτων των διεθνών συμφωνιών που έχει συνάψει· 
υπενθυμίζει τον πολιτικό χαρακτήρα του GHRSR της ΕΕ, που αποτελεί μέρος της 
ολοκληρωμένης και συνολικής πολιτικής προσέγγισης της ΕΕ·

8. επιμένει για την πλήρη εφαρμογή και συστηματική ενσωμάτωση της διάστασης του 
φύλου και του σχεδίου δράσης της ΕΕ για θέματα φύλου ΙΙΙ (GAP III) σε όλες τις 
εξωτερικές δράσεις της ΕΕ, σε όλα τα επίπεδα εμπλοκής και σε όλες τις σχετικές 
δραστηριότητες και έννοιες, και πέρα από τη διάρκεια ισχύος του GAP III· καλεί την 
ΕΕ και τα κράτη μέλη της να αναλάβουν ηγετικό ρόλο στην υλοποίηση του 
ψηφίσματος 1325 (2000) του Συμβουλίου Ασφαλείας του ΟΗΕ για τις γυναίκες, την 
ειρήνη και την ασφάλεια·

9. ζητεί την αποτελεσματική εφαρμογή της αντίληψης της ΕΕ για την ειρηνευτική 
διαμεσολάβηση του 2020 με σκοπό την εδραίωση της ΕΕ ως παγκόσμιου παράγοντα με 
επιρροή που επενδύει στην πρόληψη των συγκρούσεων και τη διαμεσολάβηση, καθώς 
και ως πρωταγωνιστή στην προώθηση και υλοποίηση της ειρήνης σε διεθνές επίπεδο· 
υπενθυμίζει το συγκριτικό πλεονέκτημα της ΕΕ στον τομέα της πρόληψης και επίλυσης 
συγκρούσεων έναντι των επιμέρους κρατών μελών· υπογραμμίζει τον καίριο ρόλο που 
διαδραματίζει το Κοινοβούλιο στον τομέα αυτό μέσω της κοινοβουλευτικής 
διπλωματίας· αναγνωρίζει τον ρόλο των οργανώσεων νεολαίας στην οικοδόμηση 
ειρηνικών κοινωνιών και στην προώθηση μιας κουλτούρας ειρήνης, ανεκτικότητας και 
διαπολιτισμικού και διαθρησκευτικού διαλόγου·

10. επαναλαμβάνει την έκκλησή του για μεγαλύτερη στήριξη της στρατηγικής της ΕΕ για 
την ασφάλεια στη θάλασσα, καθώς η διατήρηση της ελευθερίας ναυσιπλοΐας συνιστά 
ολοένα μεγαλύτερη πρόκληση, τόσο παγκοσμίως όσο και στη γειτονία· επιμένει ότι η 
ελευθερία ναυσιπλοΐας πρέπει να τηρείται πάντοτε· καλεί την ΕΕ να δώσει μεγαλύτερη 
έμφαση στη διασφάλιση της ελευθερίας της ναυσιπλοΐας και σε μέτρα που 
επικεντρώνονται στην αποκλιμάκωση και την πρόληψη ένοπλων συγκρούσεων και 
στρατιωτικών επεισοδίων στη θάλασσα·
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11. ζητεί ένα φιλόδοξη θεματολόγιο της ΕΕ, σε συνεργασία με βασικούς εταίρους, για τη 
στήριξη της θρησκευτικής ελευθερίας και της ελευθερίας των πεποιθήσεων εκτός της 
ΕΕ και την εξέταση του ζητήματος των διώξεων λόγω θρησκείας ή πεποιθήσεων· 
επισημαίνει ότι η υποστήριξη της ελευθερίας θρησκείας ή πεποιθήσεων συμβάλλει 
στην προώθηση της συνεχούς ειρήνης και, ως εκ τούτου, στην αντιμετώπιση πολλών 
από τις προκλήσεις που αντιμετωπίζει η ΕΕ και οι χώρες εταίροι της· ζητεί από την 
Επιτροπή να διορίσει το συντομότερο δυνατόν έναν νέο ειδικό απεσταλμένο της ΕΕ για 
την προώθηση της ελευθερίας της θρησκείας και της πίστης·

12. χαιρετίζει τις προσπάθειες της ΕΕ ως παγκόσμιου πρωτοπόρου στην καταπολέμηση της 
κλιματικής αλλαγής και ζητεί από την Επιτροπή και την ΕΥΕΔ να προτείνουν νέες 
πρωτοβουλίες, όπως η διεθνοποίηση της Ευρωπαϊκής Πράσινης Συμφωνίας, καθώς και 
πρωτοβουλίες απόκρισης σε κινδύνους που σχετίζονται με την ασφάλεια όσον αφορά 
το κλίμα και αντιμετώπισης του αντίκτυπου της κλιματικής αλλαγής σε τοπικό επίπεδο, 
ιδίως στους ευάλωτους πληθυσμούς και σε σοβαρά πληττόμενες κοινότητες· πιστεύει 
ότι η ΕΕ θα πρέπει να υποστηρίξει φιλόδοξους στόχους μείωσης των εκπομπών CO2 σε 
τρίτες χώρες και τονίζει την ανάγκη να διαδραματίσει η κλιματική διπλωματία καίριο 
ρόλο· αναμένει ότι η εφαρμογή της Ευρωπαϊκής Πράσινης Συμφωνίας θα έχει 
σημαντικές γεωπολιτικές συνέπειες και θα επηρεάσει τις σχέσεις της ΕΕ με ορισμένους 
από τους εταίρους της, όπως μέσω της αντιμετώπισης της εξάρτησης της ΕΕ από τις 
ρωσικές προμήθειες ορυκτών καυσίμων·

13. χαιρετίζει την προσέγγιση της ΕΕ και την παγκόσμια πρωτοπορία της στην παροχή 
εμβολίων COVID-19 και στην αντιμετώπιση των κοινωνικών και οικονομικών 
συνεπειών της πανδημίας μέσω του μηχανισμού COVAX και του παγκόσμιου πακέτου 
ανάκαμψης της «Ομάδας Ευρώπη»· καλεί την ΕΕ να προωθήσει μια ισχυρή παγκόσμια 
στρατηγική για την υγεία, που θα συμπεριλαμβάνει παγκόσμιες και ενωσιακές 
προσπάθειες για τη διασφάλιση της παγκόσμιας ετοιμότητας και της αποτελεσματικής 
αντιμετώπισης των επικείμενων κρίσεων, καθώς και για την εξασφάλιση δίκαιης, 
ισότιμης και οικονομικά προσιτής πρόσβασης σε εμβόλια σε ολόκληρο τον κόσμο· 
επαναλαμβάνει την ανάγκη να καταστεί η ΕΕ πιο αυτόνομη όσον αφορά τα θέματα 
υγείας και να διαφοροποιήσει τις αλυσίδες εφοδιασμού της προκειμένου να τερματιστεί 
η εξάρτηση από απολυταρχικά και ολοκληρωτικά καθεστώτα· χαιρετίζει την εταιρική 
σχέση ΕΕ-ΗΠΑ στην παγκόσμια εκστρατεία εμβολιασμού κατά της COVID-19·

14. αναγνωρίζει ότι η τεχνολογία, η συνδεσιμότητα και η ροή δεδομένων αποτελούν 
σημαντικές διαστάσεις των εξωτερικών σχέσεων και των συμφωνιών εταιρικής σχέσης 
της ΕΕ και ότι έχουν σημαντικές γεωπολιτικές συνέπειες· ζητεί από την ΕΕ να 
αναπτύξει παγκόσμιες εταιρικές σχέσεις για τη θέσπιση δίκαιων και ανοικτών κανόνων 
και προτύπων βασισμένων σε αξίες σχετικά με τη δεοντολογική και ανθρωποκεντρική 
χρήση της τεχνολογίας βάσει κανόνων, που σέβονται την ιδιωτικότητα των ατομικών 
χρηστών, ιδίως όσον αφορά την τεχνητή νοημοσύνη και τη διακυβέρνηση του 
διαδικτύου μέσω της έμφασης των εξωτερικών ενεργειών της στη διπλωματία στον 
κυβερνοχώρο· τονίζει την ανάγκη να διασφαλίσει η ΕΕ τη συνεργασία και τον 
συντονισμό μεταξύ των δημοκρατιών στο πλαίσιο αυτό και να διασφαλίσει τον 
σεβασμό του διεθνούς και ανθρωπιστικού δικαίου κατά την αντιμετώπιση των 
συγκρούσεων· επισημαίνει την ειδική απειλή που μπορούν να θέσουν οι νέες ψηφιακές 
τεχνολογίες για τους υπερασπιστές ανθρωπίνων δικαιωμάτων και άλλους μέσω του 
ελέγχου, του περιορισμού και της υπονόμευσης των δραστηριοτήτων τους, όπως 
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καταδείχθηκε πρόσφατα στις αποκαλύψεις της πρωτοβουλίας Πήγασος· ζητεί από την 
ΕΕ να αναλάβει την πρωτοβουλία για την προαγωγή ενός μορατόριουμ για την εξαγωγή 
τεχνολογιών κατασκοπευτικού λογισμικού για σκοπούς καταστολής και τη θέσπιση 
ενός ισχυρού διεθνούς κανονιστικού πλαισίου στον τομέα αυτό· καλεί την ΕΕ και τα 
κράτη μέλη να διασφαλίσουν τη δέουσα επιμέλεια ως προς τα ανθρώπινα δικαιώματα 
και κατάλληλο έλεγχο των εξαγωγών ευρωπαϊκής τεχνολογίας παρακολούθησης και 
τεχνικής βοήθειας σύμφωνα με τον κανονισμό για τα είδη διπλής χρήσης4· καλεί την 
ΕΕ και τα κράτη μέλη να δεσμευθούν μαζί με τις κυβερνήσεις τρίτων χωρών ώστε να 
τεθεί τέλος στην κατασταλτική κυβερνοασφάλεια και στις αντιτρομοκρατικές 
πρακτικές και νομοθεσίες· τονίζει ότι είναι αναγκαίο η ΕΕ να προασπίζεται τα ατομικά 
δικαιώματα· υπογραμμίζει, επομένως, ότι τα συστήματα κοινωνικής βαθμολόγησης δεν 
συνάδουν με τις θεμελιώδεις αξίες της ΕΕ· τονίζει ότι αυτές οι πολιτικές και τα 
εργαλεία επιτήρησης δεν θα πρέπει σε καμία περίπτωση να εισαχθούν και 
χρησιμοποιηθούν στην ΕΕ· υπογραμμίζει, επομένως, ότι η ΕΕ πρέπει να εργαστεί για 
να περιορίσει και να αντιμετωπίσει τη διακρατική έκταση της ψηφιακής καταστολής· 
επισημαίνει ότι οι εξαγωγές αμυντικών τεχνολογιών και όπλων εξακολουθούν να 
αποτελούν αρμοδιότητα των κρατών μελών·

15. επαναλαμβάνει ότι η ΕΕ θα πρέπει να αναπτύξει και να εφαρμόσει μια παγκόσμια 
στρατηγική συνδεσιμότητας ως επέκταση της τρέχουσας στρατηγικής συνδεσιμότητας 
ΕΕ-Ασίας και ως στρατηγική απάντηση για να ενισχύσει την επιρροή της σε πολλές 
περιοχές του κόσμου όπως η Λατινική Αμερική, η Αφρική και η Ασία· επικροτεί, ως εκ 
τούτου, τη φιλόδοξη και πολύπλευρη πρωτοβουλία «Παγκόσμια Πύλη» που 
παρουσίασε η Επιτροπή την 1η Δεκεμβρίου 2021, η οποία έχει ως στόχο να επενδύσει, 
μεταξύ άλλων, σε ψηφιακά δίκτυα και ποιοτικές υποδομές με εταίρους σε ολόκληρο 
τον κόσμο με δίκαιο και βιώσιμο τρόπο, και υπόσχεται ισχυρότερες εταιρικές σχέσεις 
χωρίς να δημιουργούνται εξαρτήσεις· τονίζει ότι η Επιτροπή θα πρέπει να θέσει ως 
προϋπόθεση την τήρηση αυστηρών κοινωνικών και εργασιακών δικαιωμάτων, τη 
διαφάνεια, τα ανθρώπινα δικαιώματα, τη δέουσα επιμέλεια, τη διαλειτουργικότητα, τη 
χρηστή διακυβέρνηση και τα δημοκρατικά πρότυπα, και την ηθική χρήση της 
τεχνολογίας, τόσο στο εσωτερικό όσο και στο εξωτερικό, όσον αφορά τα έργα 
συνδεσιμότητας με τρίτες χώρες· σημειώνει, στο πλαίσιο αυτό, ότι η Επιτροπή θα 
πρέπει να αναπτύξει μια στρατηγική για τη βελτίωση της πρόσβασης των εταίρων της 
σε αξιόπιστη και ασφαλή τεχνολογία· υπογραμμίζει ότι οι επενδύσεις στη 
συνδεσιμότητα πρέπει να υποστηρίζουν την οικονομική ανθεκτικότητα και την 
απαλλαγή της οικονομίας από τις ανθρακούχες εκπομπές που είναι συμβατή με τη 
Συμφωνία του Παρισιού· ζητεί να καταβληθούν μεγαλύτερες προσπάθειες για την 
εφαρμογή των εταιρικών σχέσεων συνδεσιμότητας της ΕΕ και ενθαρρύνει την 
Επιτροπή να αναπτύξει αυτά τα έργα συνδεσιμότητας σε συνδυασμό και συνεργασία με 
ομοϊδεάτες εταίρους· θα επιδοκίμαζε τη σύναψη εταιρικής σχέσης συνδεσιμότητας με 
την Αφρικανική Ένωση κατά την επόμενη σύνοδο κορυφής ΑΕ-ΕΕ·

16. χαιρετίζει την παγκόσμια πρωτοβουλία «Build Back Better World» της G7 και ζητεί 
από την ΕΕ να διαδραματίσει ενεργό ρόλο στην περαιτέρω ανάπτυξή της, μεταξύ 
άλλων εντοπίζοντας συνδέσεις και με αμοιβαία ενίσχυση με την «Παγκόσμια Πύλη» 

4 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/821 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Μαΐου 2021, για τη 
θέσπιση ενωσιακού συστήματος ελέγχου των εξαγωγών, της μεσιτείας, της τεχνικής βοήθειας, της 
διαμετακόμισης και της μεταφοράς ειδών διπλής χρήσης, ΕΕ L 206 της 11.6.2021, σ. 1.
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(Global Gateway)·

Βελτίωση της ορατότητας και της διαδικασίας λήψης αποφάσεων της ΕΕ, και πλήρης και 
αποτελεσματικότερη αξιοποίηση των μέσων σκληρής και ήπιας ισχύος της ΕΕ, μεταξύ 
άλλων με την καθιέρωση ψηφοφορίας με ειδική πλειοψηφία για τη λήψη αποφάσεων στην 
εξωτερική πολιτική της ΕΕ

17. επαναλαμβάνει ότι η ΕΕ χρειάζεται κατά πρώτο και κύριο λόγο ενότητα και ισχυρότερη 
και γνήσια πολιτική βούληση των κρατών μελών της ώστε να συμφωνήσουν και να 
προωθήσουν από κοινού τους κοινούς στόχους της εξωτερικής πολιτικής της ΕΕ και τη 
συνεργασία της ΕΕ στον τομέα της ασφάλειας και της άμυνας με στόχο την υλοποίηση 
των στόχων, των αξιών, των αρχών και των κανόνων του άρθρου 21 της ΣΕΕ· 
υπογραμμίζει την ανάγκη δημιουργίας μιας Αμυντικής Ένωσης, η οποία θα αποτελέσει 
την αφετηρία για την υλοποίηση μιας κοινής ευρωπαϊκής πολιτικής άμυνας, σύμφωνα 
με τη διάταξη του άρθρου 42 παράγραφος 2 της ΣΕΕ·

18. υπογραμμίζει ότι η εξωτερική πολιτική της ΕΕ χρειάζεται να διαθέτει τα δικά της μέσα 
για τις εξωτερικές υποθέσεις, τα ανθρώπινα δικαιώματα, την ασφάλεια και την άμυνα· 
υπενθυμίζει ότι η μόνιμη διαρθρωμένη συνεργασία (PESCO) κατοχυρώθηκε στη 
Συνθήκη της Λισαβόνας, αλλά θεσπίστηκε μόλις το 2017· καλεί, ως εκ τούτου, τα 
κράτη μέλη και το Συμβούλιο να έχουν το θάρρος να κάνουν την πλέον 
αποτελεσματική χρήση όλων των μέσων εξωτερικής πολιτικής που προβλέπονται στις 
Συνθήκες·

19. τονίζει την ανάγκη να ενισχύσει η ΕΕ, σε συνεργασία με τα κράτη μέλη, την ικανότητά 
της να δρα αποτελεσματικά, έγκαιρα, προορατικά και ανεξάρτητα, και να διαμορφώνει 
την απάντηση της στις τρέχουσες και τις επερχόμενες προκλήσεις· τονίζει ότι είναι 
επείγουσα ανάγκη η ΕΕ να δημιουργήσει έναν μηχανισμό αυτόματης ανταλλαγής 
πληροφοριών και στοιχείων μεταξύ των κρατών μελών και της ΕΕ για θέματα 
εξωτερικών υποθέσεων και ασφάλειας που συμβαίνουν εκτός της Ένωσης, μεταξύ 
άλλων για την τρομοκρατία, η οποία εξακολουθεί να αποτελεί απειλή για τις αξίες και 
την ασφάλεια της Ευρώπης και απαιτεί μια πολυδιάστατη προσέγγιση· χαιρετίζει την εν 
εξελίξει διαδικασία στρατηγικού προσανατολισμού ως αφετηρία για πρόοδο προς μια 
Ευρωπαϊκή Ένωση Ασφάλειας και Άμυνας και τη στρατηγική κυριαρχία της ΕΕ όσον 
αφορά την ασφάλεια και την άμυνά της, καθώς και για την ανάπτυξη μιας κοινής 
ευρωπαϊκής στρατηγικής νοοτροπίας για την ασφάλεια και την άμυνα με γνώμονα τις 
κοινές αξίες και στόχους μας και μια κοινή αντίληψη των απειλών, και σεβασμό για τις 
ειδικές πολιτικές ασφάλειας και άμυνας των κρατών μελών· αναμένει ότι ο στρατηγικός 
προσανατολισμός θα συμβάλει στη διαμόρφωση ενός κοινού οράματος για την 
ασφάλεια και την άμυνα της ΕΕ όσον αφορά την επίτευξη στρατηγικής αυτονομίας· 
τονίζει ότι το αποτέλεσμα θα πρέπει να αντικατοπτριστεί σε μια αναθεωρημένη έκδοση 
της συνολικής στρατηγικής της ΕΕ για το 2016 που λαμβάνει υπόψη βασικές απειλές, 
προκλήσεις και ευκαιρίες, και προσφέρει στην ΕΕ δυνατότητες να διαδραματίσει έναν 
πιο προνοητικό ρόλο σε διεθνές επίπεδο· επισημαίνει, επιπλέον, ότι τα πορίσματα αυτά 
θα πρέπει να αποτελέσουν τη βάση για την αναθεώρηση άλλων εγγράφων, όπως το 
σχέδιο ανάπτυξης δυνατοτήτων του 2018·

20. τονίζει τη σημασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ως αναπόσπαστου στοιχείου της 
εργαλειοθήκης της ΕΕ για τις εξωτερικές υποθέσεις και υπογραμμίζει τη 
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συμπληρωματικότητά της· ενθαρρύνει την ΕΕ να συντονίζεται με τις χώρες εταίρους 
για την υπεράσπιση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και την εφαρμογή των κυρώσεων 
ώστε να αυξηθεί ο αντίκτυπός τους· υπενθυμίζει ότι η συνεπής και ομοιόμορφη 
εφαρμογή των περιοριστικών μέτρων σε όλα τα κράτη μέλη αποτελεί προϋπόθεση για 
την αξιοπιστία και την αποτελεσματικότητα της εξωτερικής πολιτικής της ΕΕ· ζητεί 
από την Επιτροπή, ως θεματοφύλακα των Συνθηκών, το Συμβούλιο και τον ΑΠ/ΥΕ, ως 
υπεύθυνους για την ενότητα, τη συνεκτικότητα και την αποτελεσματικότητα της 
εξωτερικής πολιτικής της ΕΕ, να εξασφαλίζουν ότι οι εθνικές αντιδράσεις στις 
περιπτώσεις μη συμμόρφωσης με τα περιοριστικά μέτρα που λαμβάνονται από την ΕΕ 
είναι αποτελεσματικές, αναλογικές και αποτρεπτικές· καλεί την ΕΕ να διατηρεί στενό 
συντονισμό και συνεργασία με τις ΗΠΑ όσον αφορά τη χρήση κυρώσεων κατά την 
επιδίωξη κοινών στόχων εξωτερικής πολιτικής και ασφάλειας, αποφεύγοντας 
παράλληλα τις πιθανές ανεπιθύμητες συνέπειες για τα συμφέροντα αμφότερων των 
χωρών·

21. τονίζει περαιτέρω ότι, μετά την ολοκλήρωσή της, ο στρατηγικός προσανατολισμός 
πρέπει να έχει σημαντική προστιθέμενη αξία για την ΚΕΠΠΑ της ΕΕ και την 
αλληλεγγύη μεταξύ των κρατών μελών και δεν πρέπει να αποτελεί μια απλή 
απαρίθμηση των απειλών και των προκλήσεων που αντιμετωπίζει η ΕΕ και τα κράτη 
μέλη της· επιμένει ότι το τελικό σχέδιο του στρατηγικού προσανατολισμού θα πρέπει 
να προσδιορίζει τα σημερινά και μελλοντικά κενά ικανοτήτων, τόσο σε θεσμικό 
επίπεδο όσο και σε επίπεδο στοιχείων ενεργητικού, και να παρέχει έναν σαφή οδικό 
χάρτη για την κάλυψη αυτών των κενών· επαναλαμβάνει την πρόθεση του 
Κοινοβουλίου να συμμετάσχει στην εν λόγω διαδικασία· αναμένει ότι το τελικό σχέδιο 
του στρατηγικού προσανατολισμού και της στρατηγικής αντίληψης του ΝΑΤΟ θα είναι 
συνεκτικά μεταξύ τους, αντικατοπτρίζοντας μια σαφέστερη κατανομή καθηκόντων 
μεταξύ της ΕΕ και του ΝΑΤΟ, προκειμένου να διασφαλιστεί η καλύτερη συνεργασία 
και ο επιμερισμός των βαρών, και να προσδιοριστούν τρόποι για την ενίσχυση της 
συνεργασίας ΕΕ-ΝΑΤΟ· ενθαρρύνει τα εν λόγω κράτη μέλη να αξιοποιήσουν πλήρως 
τις δυνατότητες που τους παρέχονται μέσω της συμμετοχής τους στο ΝΑΤΟ· ζητεί 
επιτακτικά από τα κράτη μέλη να καταλήξουν, μετά την ολοκλήρωση του στρατηγικού 
προσανατολισμού, σε μια φιλόδοξη κοινή αντίληψη σχετικά με το άρθρο 42 
παράγραφος 7 της ΣΕΕ και το άρθρο 222 της ΣΛΕΕ και τη σχέση τους με το άρθρο 5 
του Βορειοατλαντικού Συμφώνου·

22. υπενθυμίζει ότι οι Συνθήκες προβλέπουν τη δυνατότητα βελτίωσης των διαδικασιών 
λήψης αποφάσεων για την ΚΕΠΠΑ· υπενθυμίζει το άρθρο 31 παράγραφος 2 της ΣΕΕ, 
το οποίο επιτρέπει στο Συμβούλιο να λαμβάνει ορισμένες αποφάσεις για θέματα 
ΚΕΠΠΑ με ειδική πλειοψηφία, και τη μεταβατική ρήτρα που περιέχεται στο άρθρο 31 
παράγραφος 3 της ΣΕΕ, που προβλέπει την πιθανότητα σταδιακής μετάβασης στην 
ειδική πλειοψηφία για αποφάσεις στον τομέα της ΚΕΠΠΑ που δεν έχουν στρατιωτικές 
συνέπειες ή συνέπειες στον τομέα της άμυνας, αλλά ενισχύουν την αλληλεγγύη και την 
αμοιβαία συνδρομή της ΕΕ σε περίπτωση κρίσης· τονίζει ότι η ομοφωνία εμποδίζει την 
ικανότητα δράσης της ΕΕ και, ως εκ τούτου, καλεί επιτακτικά τα κράτη μέλη να 
χρησιμοποιούν την ψηφοφορία με ειδική πλειοψηφία για τη λήψη αποφάσεων για την 
ΚΕΠΠΑ· επαναλαμβάνει ειδικότερα την έκκλησή του για την καθιέρωση της 
ψηφοφορίας με ειδική πλειοψηφία για την έγκριση δηλώσεων για διεθνή ζητήματα 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων και αποφάσεις που σχετίζονται με τα ανθρώπινα δικαιώματα, 
την εισαγωγή και την υλοποίηση κυρώσεων βάσει του GHRSR, και για όλες τις 
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αποφάσεις που αφορούν μη στρατιωτικές αποστολές της κοινής πολιτικής ασφάλειας 
και άμυνας (ΚΠΑΑ)· τονίζει ότι η χρήση των άρθρων 31 και 44 της ΣΕΕ θα μπορούσε 
να βελτιώσει την ευελιξία και την ικανότητα δράσης της ΕΕ όσον αφορά ένα ευρύ 
φάσμα ζητημάτων εξωτερικής πολιτικής·

23. επαναλαμβάνει την έκκλησή του για τη δημιουργία νέων μορφών συνεργασίας, όπως το 
Ευρωπαϊκό Συμβούλιο Ασφαλείας, με σκοπό την ανάπτυξη μιας ολοκληρωμένης 
προσέγγισης στις συγκρούσεις και τις κρίσεις· υπογραμμίζει ότι θα πρέπει να εξεταστεί 
η σύνθεση και το ενδεχόμενο πεδίο εφαρμογής αυτής της συνεργασίας· υπενθυμίζει ότι 
η εν εξελίξει Διάσκεψη για το Μέλλον της Ευρώπης παρέχει ένα κατάλληλο πλαίσιο 
για τη διαμόρφωση καινοτόμων προτάσεων στο θέμα αυτό· ζητεί η Διάσκεψη να είναι 
πιο φιλόδοξη όσον αφορά την εξωτερική διάσταση των πολιτικών της ΕΕ, μεταξύ 
άλλων όσον αφορά την ασφάλεια και την άμυνα, όπως μέσω της σύστασης μόνιμων 
πολυεθνικών στρατιωτικών μονάδων της ΕΕ και της καθιέρωσης ειδικής πλειοψηφίας 
στη διαδικασία λήψης αποφάσεων για την εξωτερική πολιτική της ΕΕ· σημειώνει, 
ωστόσο, ότι τα νέα θεσμικά πλαίσια δεν αρκούν για να επιλύσουν τις διαρθρωτικές και 
πολιτικές προκλήσεις που αντιμετωπίζει η ΚΠΑΑ· επαναλαμβάνει την έκκλησή του για 
τη σύσταση Συμβουλίου Υπουργών Άμυνας·

24. τονίζει ότι τα ίδια τα μέσα της ΕΕ θα πρέπει να περιλαμβάνουν τη δημιουργία μιας 
Ευρωπαϊκής Διπλωματικής Ακαδημίας, όπου οι διπλωμάτες της ΕΕ θα προετοιμάζονται 
από την αρχή και θα συγκλίνουν στις κοινές αξίες και τα κοινά συμφέροντα της ΕΕ, 
ενώ παράλληλα θα κινούνται προς ένα πραγματικό esprit de corps, το οποίο θα 
καθορίζεται από μια κοινή διπλωματική κουλτούρα με ευρωπαϊκή προοπτική: ζητεί την 
πλήρη εφαρμογή του πιλοτικού σχεδίου «Προς τη δημιουργία μιας Ευρωπαϊκής 
Διπλωματικής Ακαδημίας», το οποίο θα μπορούσε να ανοίξει τον δρόμο για τη 
δημιουργία της προαναφερθείσας ακαδημίας και θα πρέπει να περιλαμβάνει τη θέσπιση 
μιας διαδικασίας επιλογής για την είσοδο στην ΕΥΕΔ και στις αντιπροσωπείες της ΕΕ· 
υπογραμμίζει τη σημασία της ενίσχυσης της διπλωματικής εκπροσώπησης της ΕΕ σε 
τρίτες χώρες και της επιδίωξης μιας πλήρους διπλωματικής εκπροσώπησης σε 
πολυμερείς οργανισμούς γενικότερα και στον ΟΗΕ ειδικότερα· τονίζει ότι μια 
ισχυρότερη εκπροσώπηση της ΕΕ σε τρίτες χώρες και πολυμερείς οργανισμούς θα 
προωθούσε σημαντικά την απαραίτητη ενότητα μεταξύ των θεσμικών οργάνων και των 
κρατών μελών της ΕΕ όσον αφορά την αντιμετώπιση των παγκόσμιων προκλήσεων 
στον τομέα της ΚΕΠΠΑ·

25. τονίζει ότι μια ολιστική προσέγγιση της ΚΕΠΠΑ απαιτεί τη συνέργεια όλων των 
διαθέσιμων πόρων της ΕΕ στον τομέα της εξωτερικής δράσης· επισημαίνει, στο πλαίσιο 
αυτό, τον καίριο ρόλο και το συγκριτικό πλεονέκτημα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
στη διπλωματία της ΕΕ, ιδίως μέσω των διακοινοβουλευτικών σχέσεων και της 
εκτεταμένης δέσμευσης μέσω των προγραμμάτων στήριξης της δημοκρατίας με τρίτες 
χώρες· καλεί την Επιτροπή, την ΕΥΕΔ και τα κράτη μέλη να αναγνωρίσουν το 
Κοινοβούλιο ως αναπόσπαστο μέρος της «Ομάδας Ευρώπη» και να αποτυπώσουν το 
γεγονός αυτό στις επιχειρησιακές δομές· επισημαίνει ότι ο πολιτισμός έχει καταστεί 
χρήσιμο διπλωματικό εργαλείο και θεμελιώδες μέρος της ήπιας ισχύος της ΕΕ· 
υπογραμμίζει ότι ο πολιτισμός έχει σημαντικές δυνατότητες για την προώθηση των 
αξιών της ΕΕ·

26. καλεί την ΕΥΕΔ και το Συμβούλιο να λάβουν μέτρα για την επανεξέταση του πεδίου 
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εφαρμογής και των εντολών των ειδικών εντεταλμένων και των ειδικών απεσταλμένων 
της ΕΕ και για τη διασφάλιση μιας διαφανούς και ολοκληρωμένης αξιολόγησης της 
αποτελεσματικότητας και της προστιθέμενης αξίας των θέσεων αυτών, όπως ζήτησε το 
Κοινοβούλιο στη σύστασή του της 13ης Μαρτίου 20195· καλεί την ΕΥΕΔ και το 
Συμβούλιο να λάβουν όλα τα απαραίτητα μέτρα για να συμμορφωθούν με τη σύσταση 
του Κοινοβουλίου το συντομότερο δυνατόν·

27. χαιρετίζει τις προσπάθειες της Επιτροπής να ενισχύσει τις ικανότητες ανάλυσης 
προοπτικών της ΕΕ, μεταξύ άλλων όσον αφορά την ΚΕΠΠΑ όπως αποδεικνύεται από 
τη δεύτερη ετήσια έκθεση στρατηγικής πρόβλεψης με θέμα «Η ικανότητα και η 
ελευθερία δράσης της ΕΕ»· προτείνει να αναληφθούν διοργανικές δραστηριότητες 
ανάλυσης προοπτικών σε πολιτικό επίπεδο προκειμένου να ενσωματωθούν οι 
προβλέψεις στη χάραξη πολιτικής και να βελτιωθεί η ετοιμότητα της ΕΕ για 
επικείμενες προκλήσεις, όπως οι κρίσεις και οι συγκρούσεις που οφείλονται στο κλίμα, 
και να ενισχυθεί η ικανότητα της ΕΕ να διαμορφώνει τις περιφερειακές και παγκόσμιες 
εξελίξεις·

28. τονίζει ότι η εξωτερική διάσταση του προϋπολογισμού της ΕΕ πρέπει να 
χρηματοδοτείται κατάλληλα και να ανταποκρίνεται χωρίς καθυστέρηση στις τρέχουσες, 
αναδυόμενες και τις μελλοντικές προκλήσεις· επιμένει ότι ο προϋπολογισμός για την 
εξωτερική δράση θα πρέπει να επικεντρώνεται σε περιοχές προτεραιότητας, τόσο από 
γεωγραφική όσο και από θεματική άποψη, και σε τομείς όπου η δράση της ΕΕ μπορεί 
να αποφέρει τη μεγαλύτερη προστιθέμενη αξία·

Επίτευξη της ευρωπαϊκής κυριαρχίας μέσω της συνεκτικής διασύνδεσης των εξωτερικών 
και εσωτερικών δράσεων της ΕΕ, του συνδυασμού της ικανότητας αυτόνομης δράσης, 
εφόσον απαιτείται, με την ετοιμότητα για επιδίωξη στρατηγικής αλληλεγγύης με 
ομόγνωμους εταίρους

29. καλεί την ΕΕ να αυξήσει τη στρατηγική της κυριαρχία σε συγκεκριμένους τομείς 
θεμελιώδους σημασίας για τη συνεχή κυριαρχία της Ένωσης στη διεθνή σκηνή, όπως η 
προώθηση των ενωσιακών αξιών, των θεμελιωδών δικαιωμάτων, του δίκαιου εμπορίου, 
των οικονομικών, της ασφάλειας και της τεχνολογίας, της κοινωνικής δικαιοσύνης, της 
πράσινης και ψηφιακής μετάβασης, της ενέργειας και του ρόλου της στην αντιμετώπιση 
των απολυταρχικών και ολοκληρωτικών καθεστώτων· τονίζει την ανάγκη για 
συνεκτική διασύνδεση των εξωτερικών δράσεων και των εσωτερικών πολιτικών της 
ΕΕ· επαναλαμβάνει την έκκλησή του για τη δημιουργία μιας Ευρωπαϊκής Ένωσης 
Ασφάλειας και Άμυνας, η οποία θα χρησιμεύσει ως αφετηρία για την υλοποίηση μιας 
κοινής ευρωπαϊκής άμυνας, σύμφωνα με τη διάταξη που ορίζεται στο άρθρο 42 
παράγραφος 2 της ΣΕΕ, και η οποία θα επιτρέψει στην ΕΕ να ενεργεί αυτόνομα για τη 
διασφάλιση των συμφερόντων της στον τομέα της ασφάλειας, όταν είναι αναγκαίο, και 
θα συμβάλει στο να καταστεί η ΕΕ ένας πιο ικανός και αξιόπιστος στρατηγικός εταίρος 
για τους συμμάχους της, συμπεριλαμβανομένου του ΝΑΤΟ και των ΗΠΑ· ζητεί την 
εντατικοποίηση και τον εξορθολογισμό της συνεργασίας στον τομέα της άμυνας, για 

5 Σύσταση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 13ης Μαρτίου 2019 προς το Συμβούλιο, την Επιτροπή και την 
Αντιπρόεδρο της Επιτροπής / Ύπατη Εκπρόσωπο της Ένωσης για Θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής 
Ασφαλείας όσον αφορά το πεδίο αρμοδιότητας και την εντολή των ειδικών εντεταλμένων της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, ΕΕ C 23 της 21.1.2021, σ. 146.
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παράδειγμα σε θέματα που αφορούν τον αμυντικό εξοπλισμό·

30. τονίζει ότι η αυτονομία της ΕΕ στον τομέα της ασφάλειας και της άμυνας σημαίνει τον 
σχεδιασμό, τον συντονισμό και την ταχεία ανάπτυξη αξιόπιστων και διαλειτουργικών 
στρατηγικών ικανοτήτων που απαιτούνται για την αποτελεσματική διαχείριση κρίσεων· 
την προστασία της ΕΕ και των πολιτών της· την κατάρτιση των βασικών εταίρων· την 
αποτελεσματική συνεργασία, λήψη αποφάσεων και καταμερισμό της εργασίας, 
ανάπτυξη και παραγωγή μεταξύ των κρατών μελών με πλήρη αλληλεγγύη και σε 
επίπεδο ΕΕ, και άλλων διεθνών οργανισμών όπως ο ΟΗΕ και το ΝΑΤΟ· και την 
ικανότητα να αποφασίζει και να ενεργεί αυτόνομα και ανεξάρτητα, εάν χρειάζεται και 
σύμφωνα με τα δικά της συμφέροντα, αρχές και αξίες, όπως ορίζονται στο άρθρο 21 
της ΣΕΕ, ιδίως εδραιώνοντας τη θέση της ως αποτελεσματικό παγκόσμιο παράγοντα 
και με πλήρη σεβασμό του διεθνούς δικαίου· τονίζει ότι θα πρέπει να δοθεί 
προτεραιότητα στην οικοδόμηση ισχυρών και αξιόπιστων συμμαχιών, εταιρικών 
σχέσεων και πολυμερών ρυθμίσεων και στην ανάπτυξη στρατηγικής αλληλεγγύης με 
χώρες που συμμερίζονται τις ίδιες απόψεις· τονίζει ότι η προσέγγιση αυτή θα πρέπει να 
ενισχύσει περαιτέρω τη συνεργασία με τους εταίρους, ιδίως στο πλαίσιο του ΝΑΤΟ· 
σημειώνει ότι αυτές οι ενισχυμένες ευρωπαϊκές στρατηγικές ικανότητες και δομές θα 
πρέπει να είναι συμβατές και συμπληρωματικές με το ΝΑΤΟ· χαιρετίζει, στο πλαίσιο 
αυτό, την ανακοίνωση του Προέδρου της Επιτροπής για σύνοδο κορυφής για την 
ευρωπαϊκή άμυνα υπό τη γαλλική Προεδρία του Συμβουλίου· επισημαίνει ότι η ΕΕ και 
το ΝΑΤΟ θα υποβάλουν κοινή δήλωση σχετικά με τη συνεργασία έως το τέλος του 
2021· ζητεί τη δημιουργία μιας «ικανότητας ταχείας ανάπτυξης», όπως παρουσιάστηκε 
από τον ΑΠ/ΥΕ, ως ένα πρώτο βήμα προς τη δημιουργία μόνιμων πολυεθνικών 
στρατιωτικών μονάδων της ΕΕ· τονίζει ότι μια τέτοια δύναμη πρέπει να παρέχει 
προστιθέμενη αξία σε σύγκριση με τις ομάδες μάχης της ΕΕ που δεν έχουν αναπτυχθεί 
ποτέ· καλεί, ως εκ τούτου, το Συμβούλιο και την Επιτροπή να αξιολογήσουν και να 
αναπτύξουν επιλογές για τη σύσταση μόνιμων πολυεθνικών στρατιωτικών μονάδων της 
ΕΕ που θα χρηματοδοτούνται τόσο από τον ευρωπαϊκό μηχανισμό για την ειρήνη όσο 
και από τον προϋπολογισμό της Ένωσης αξιοποιώντας στο έπακρο τις δυνατότητες που 
παρέχονται επί του παρόντος από τις Συνθήκες της ΕΕ·

31. αναγνωρίζει ότι το ΝΑΤΟ αποτελεί το συνεχές θεμέλιο της συλλογικής ευρωπαϊκής 
ασφάλειας και άμυνας και ενθαρρύνει τους συμμάχους και στις δύο πλευρές του 
Ατλαντικού να επιβεβαιώσουν τη δέσμευσή τους έναντι του ΝΑΤΟ ως βασικού 
θεσμικού οργάνου για την άμυνα στην περιοχή της Ευρώπης και του Ατλαντικού· 
επαναλαμβάνει την έκκλησή του προς τους συμμάχους να διατηρήσουν και να 
εκπληρώσουν τις συμφωνηθείσες απαιτήσεις επιμερισμού των βαρών, 
συμπεριλαμβανομένων των αμυντικών δαπανών με στόχο το 2 % του ΑΕΠ, όπως 
συμφωνήθηκε στη σύνοδο κορυφής του ΝΑΤΟ στο Newport το 2014·

32. καλεί τα κράτη μέλη να ευθυγραμμίσουν την πολιτική τους για τις εξαγωγές όπλων με 
βάση τις διατάξεις της κοινής θέσης 2008/944/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 8ης 
Δεκεμβρίου 2008, για τον καθορισμό κοινών κανόνων που διέπουν τον έλεγχο των 
εξαγωγών στρατιωτικής τεχνολογίας και εξοπλισμού6, και να υιοθετήσουν την αυστηρή 
εφαρμογή όλων των κριτηρίων· επαναλαμβάνει την έκκλησή του προς τον ΑΠ/ΥΕ να 
δώσει προτεραιότητα στον τομέα της μη διάδοσης, του αφοπλισμού και του ελέγχου 

6 ΕΕ C 335 της 13.12.2008, σ. 99.
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των όπλων, καθώς ορισμένα καθεστώτα ελέγχου αμφισβητούνται από κακόβουλους 
κρατικούς παράγοντες και άλλα παραβλέπονται σε μεγάλο βαθμό, και αναπτύσσονται 
και χρησιμοποιούνται νέες τεχνολογίες, οι οποίες ενέχουν το δυναμικό να θεωρούνται 
όχι μόνο ανατρεπτικές αλλά και επαναστατικές στις στρατιωτικές υποθέσεις·

33. υπογραμμίζει την ανάγκη να αναπτύξει περαιτέρω η Ένωση και να ενισχύσει την 
τεχνολογική, επιχειρησιακή και ψηφιακή κυριαρχία και εμπειρογνωμοσύνη της μέσω 
της ενίσχυσης μιας ισχυρής ευρωπαϊκής αμυντικής βιομηχανίας και αγοράς, της 
ανάπτυξης της ευρωπαϊκής τεχνολογικής και βιομηχανικής βάσης στον τομέα της 
άμυνας, της αυξημένης κοινής στρατιωτικής έρευνας και ανάπτυξης, των προμηθειών, 
της κατάρτισης, της συντήρησης, μιας κοινής προσέγγισης για την ασφάλεια του 
εφοδιασμού και μιας πιο φιλόδοξης συνεργασίας με δημοκρατικούς συμμάχους· τονίζει 
την ανάγκη να δοθεί ιδιαίτερη προσοχή στις αναδυόμενες ανατρεπτικές τεχνολογίες, τα 
μέτρα κυβερνοασφάλειας και την κυβερνοάμυνα, την προστασία και την ανθεκτικότητα 
των υποδομών ζωτικής σημασίας και την ασφάλεια του εφοδιασμού βασικών 
τεχνολογικών στοιχείων, όπως οι μικροαγωγοί· υπενθυμίζει τις ευκαιρίες που 
προσφέρουν τα υφιστάμενα μέσα και μηχανισμοί, όπως η PESCO, το Ευρωπαϊκό 
Ταμείο Άμυνας και η συντονισμένη ετήσια επανεξέταση στον τομέα της άμυνας· καλεί 
τα κράτη μέλη να κάνουν πλήρη χρήση αυτών των μέσων και μηχανισμών· επικροτεί 
τις πρώτες προσκλήσεις υποβολής προσφορών για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Άμυνας που 
αποτελεί ουσιώδες μέσο για την ενίσχυση της ευρωπαϊκής ασφάλειας και άμυνας 
καθώς και της στρατηγικής κυριαρχίας της ΕΕ·

34. εκφράζει ανησυχία για την τεχνολογική εξάρτηση της ΕΕ από τους παρόχους εκτός ΕΕ, 
ιδίως μη δημοκρατικά κράτη· ανησυχεί για την εξάρτηση της Ευρώπης από ξένα 
ψηφιακά εργαλεία για την εγγύηση της ασφάλειας στον κυβερνοχώρο· καλεί τα 
θεσμικά όργανα της ΕΕ να μεριμνήσουν για την επίτευξη συναίνεσης σε ολόκληρη την 
ΕΕ αναφορικά με την ανάγκη διατήρησης της ανεξαρτησίας σε διάφορους καίριας 
σημασίας τεχνολογικούς τομείς και να προωθήσουν μια πραγματιστική και αυτόνομη 
προσέγγιση για την αποφυγή των εξαρτήσεων και του γεωπολιτικού εξαναγκασμού σε 
κρίσιμους τομείς τεχνολογίας· υπογραμμίζει ιδίως τη στρατηγική σημασία των 
υποδομών 5G και των υποδομών υποθαλάσσιων καλωδίων·

35 υπογραμμίζει ότι η κοινή πολιτική κυβερνοάμυνας και οι ουσιαστικές ικανότητες 
κυβερνοάμυνας αποτελούν βασικά στοιχεία για την ανάπτυξης μιας βαθύτερης και 
ενισχυμένης Ευρωπαϊκής Ένωσης Ασφάλειας και Άμυνας· τονίζει την επιτακτική 
ανάγκη να αναπτυχθούν και να ενισχυθούν οι κοινές ικανότητες στρατιωτικής 
κυβερνοάμυνας, καθώς και οι αντίστοιχες ικανότητες σε επίπεδο κρατών μελών· 
υπογραμμίζει την ανάγκη συνεργασίας όλων των θεσμικών οργάνων της ΕΕ και των 
κρατών μελών σε όλα τα επίπεδα για τη χάραξη στρατηγικής για την ασφάλεια στον 
κυβερνοχώρο· καλεί την ΕΥΕΔ να διασφαλίσει επαρκή επίπεδα κυβερνοασφάλειας για 
τους πόρους, τις εγκαταστάσεις και τις δραστηριότητές της, συμπεριλαμβανομένης της 
έδρας και των αντιπροσωπειών της στην ΕΕ·

36. τονίζει ότι ο ευρωπαϊκός τομέας του διαστήματος αποτελεί βασικό καταλύτη για την 
επίτευξη της αυτονομίας της ΕΕ σε παγκόσμιο επίπεδο, καθώς και για την ευημερία και 
την ασφάλεια των κοινωνιών μας· εκφράζει τη βαθιά ανησυχία του για το γεγονός ότι 
το διάστημα μετατρέπεται ταχέως σε πολιτική αρένα που αντικατοπτρίζει τον 
γεωπολιτικό ανταγωνισμό στη Γη και σε ένα νέο τεχνολογικό μέτωπο, και έχει τη 
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δυνατότητα να μετατραπεί γρήγορα σε στρατιωτικη αρένα, εάν δεν τεθούν σε 
εφαρμογή τα κατάλληλα διεθνή νομικά μέσα· υποστηρίζει τις πρωτοβουλίες που 
αποσκοπούν στην ενίσχυση της διαστημικής πολιτικής της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένου 
του φιλόδοξου νέου διαστημικού προγράμματος της ΕΕ, στόχος του οποίου πρέπει να 
είναι η προστασία των υφιστάμενων και των μελλοντικών ευρωπαϊκών διαστημικών 
πόρων· επιμένει ότι οι πολιτικές και οικονομικές δεσμεύσεις της ΕΕ θα πρέπει να 
ανταποκρίνονται στις φιλοδοξίες της στον διαστημικό τομέα· ζητεί την αυξημένη 
δέσμευση της ΕΕ στην ανάπτυξη μιας ολοκληρωμένης διεθνούς ρύθμισης για το 
διάστημα, προκειμένου να αποτραπεί η οπλοποίηση του διαστήματος· στηρίζει το 
Δορυφορικό Κέντρο της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην παροχή στους φορείς λήψης των 
αποφάσεων έγκαιρων προειδοποιήσεων για ενδεχόμενες κρίσεις καθώς και ενημέρωσης 
για την παγκόσμια κατάσταση·

Περαιτέρω ανάπτυξη περιφερειακών στρατηγικών, συμπεριλαμβανομένης της 
διπλωματικής και οικονομικής συμμετοχής και συνεργασίας στον τομέα της ασφάλειας

37. επικροτεί τα συμπεράσματα της συνόδου κορυφής για τα Δυτικά Βαλκάνια που 
πραγματοποιήθηκε στο Brdo pri Kranju υπό τη σλοβένικη Προεδρία του Συμβουλίου· 
επαναλαμβάνει την υποστήριξή του στην ευρωπαϊκή προοπτική των χωρών των 
Δυτικών Βαλκανίων και επαναλαμβάνει, ως εκ τούτου, την έκκλησή του για 
επιτάχυνση της διαδικασίας διεύρυνσης και παροχή σαφούς πορείας για τις χώρες που 
επιθυμούν να προσχωρήσουν στην ΕΕ· ζητεί από τα κράτη μέλη να τηρήσουν επιτέλους 
τις υποσχέσεις τους και τονίζει την επείγουσα ανάγκη να πραγματοποιηθούν αμέσως οι 
πρώτες διακυβερνητικές διασκέψεις με την Αλβανία και τη Βόρεια Μακεδονία και να 
χορηγηθεί ελευθέρωση του καθεστώτος θεωρήσεων στο Κόσοβο· τονίζει ότι η 
διαδικασία διεύρυνσης συνεχίζει να βασίζεται σταθερά στην εκπλήρωση όλων των 
σχετικών κριτηρίων από τις υποψήφιες χώρες, όπως ορίζεται από το Συμβούλιο, με 
ισχυρή έμφαση στην ενίσχυση της δημοκρατίας, του κράτους δικαίου και των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων καθώς και των δικαιωμάτων των μειονοτήτων, καθώς και 
στην προώθηση της συμφιλίωσης και της οικονομικής προόδου στα Δυτικά Βαλκάνια, 
ως προϋποθέσεων για βιώσιμη σταθερότητα, ειρήνη και ευημερία· τονίζει την ανάγκη 
ενισχυμένης συνεργασίας για την αντιμετώπιση των κοινών προκλήσεων· τονίζει την 
ανάγκη για την άντληση διδαγμάτων όσον αφορά την πολιτική διεύρυνσης καθώς και 
για αυξημένη προβολή και περαιτέρω επενδύσεις στην περιοχή, με σκοπό την αύξηση 
της ευαισθητοποίησης του κοινού και επομένως της αξιοπιστίας και της συμμετοχής 
της ΕΕ· ζητεί τη συνεργασία της ΕΕ με τις χώρες των Δυτικών Βαλκανίων προκειμένου 
να βρεθούν λύσεις σε προβλήματα που εμποδίζουν την επίτευξη περαιτέρω 
μεταρρυθμίσεων, συμπεριλαμβανομένης της εφαρμογής των 14 βασικών 
προτεραιοτήτων στη Βοσνία-Ερζεγοβίνη, με τις οποίες θα διασφαλισθεί η εφαρμογή 
της ειρηνευτικής συμφωνίας του Ντέιτον· υπογραμμίζει τη σημασία της ευρωπαϊκής 
ολοκλήρωσης αυτών των χωρών εταίρων για τη σταθερότητα και την ασφάλεια της 
ηπείρου στο σύνολό της· καλεί την ΕΕ να στηρίξει την κοινωνία των πολιτών στα 
Δυτικά Βαλκάνια κατά την προώθηση και τη διάδοση των ευρωπαϊκών αξιών· 
επιδοκιμάζει το έργο της επιχείρησης Althea της EUFOR, η οποία συμβάλλει στην 
ειρήνη, τη σταθεροποίηση και την ευρωπαϊκή ολοκλήρωση της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης· 
υπενθυμίζει ότι αυτή η αποστολή διαδραματίζει ακόμη καίριο ρόλο για την ασφάλεια 
και τη σταθερότητα της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης και της περιοχής· επισημαίνει, με 
δεδομένο το ενδεχόμενο μιας μελλοντικής διεύρυνσης, την ανάγκη για αποδοτικότερη 
λήψη των αποφάσεων σε επίπεδο ΕΕ·
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38. υπογραμμίζει ότι ο νεοεγκριθείς Μηχανισμός Προενταξιακής Βοήθειας 2021-2027 
(ΜΠΒ III) θα πρέπει να στηρίξει μια μακροπρόθεσμη επένδυση στο ευρωπαϊκό μέλλον 
της περιοχής και ότι η βελτιωμένη αιρεσιμότητα του μέσου θα πρέπει να 
χρησιμοποιηθεί αποτελεσματικά για την επίτευξη συγκεκριμένων αποτελεσμάτων· 
επικροτεί την ισχυρότερη αιρεσιμότητα που συνδέεται με τη δημοκρατία, τα ανθρώπινα 
δικαιώματα και το κράτος δικαίου στο πλαίσιο του εκσυγχρονισμένου ΜΠΒ ΙΙΙ· 
επικροτεί το οικονομικό και επενδυτικό σχέδιο για τα Δυτικά Βαλκάνια και ζητεί την 
άμεση εφαρμογή του προκειμένου να διευκολυνθεί η μακροπρόθεσμη ανάκαμψη και η 
οικονομική ανάπτυξη της περιοχής και η βιώσιμη συνδεσιμότητά της, φέρνοντας έτσι 
τα Δυτικά Βαλκάνια εγγύτερα στην ενιαία αγορά της ΕΕ·

39. επαναβεβαιώνει την αταλάντευτη υποστήριξή του προς τις χώρες της Ανατολικής 
Εταιρικής Σχέσης, και ιδίως όσον αφορά την ανεξαρτησία, την κυριαρχία και την 
εδαφική ακεραιότητά τους εντός των διεθνώς αναγνωρισμένων συνόρων τους, καθώς 
και τον σεβασμό της βούλησης του λαού· ζητεί την πλήρη εφαρμογή των συμφωνιών 
σύνδεσης με τη Γεωργία, τη Μολδαβία και την Ουκρανία και της ολοκληρωμένης και 
ενισχυμένης συμφωνίας εταιρικής σχέσης με την Αρμενία· υπογραμμίζει την ανάγκη 
συνέχισης των διαπραγματεύσεων σχετικά με τη συνολική και ενισχυμένη συμφωνία 
εταιρικής σχέσης μεταξύ ΕΕ και Αζερμπαϊτζάν· ζητεί από τις χώρες της Ανατολικής 
Εταιρικής Σχέσης, και ιδίως εκείνες που έχουν επιλέξει να ακολουθήσουν την πορεία 
της δημοκρατίας και της ευρωπαϊκής ολοκλήρωσης, να διασφαλίσουν τον σεβασμό των 
θεμελιωδών ελευθεριών, των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του κράτους δικαίου και να 
συνεχίσουν να εφαρμόζουν τις αναγκαίες κοινωνικές, οικονομικές και πολιτικές 
μεταρρυθμίσεις· επιδοκιμάζει την κοινή ανακοίνωση της Επιτροπής, της 18ης Μαρτίου 
2020, με τίτλο «Πολιτική για την ανατολική εταιρική σχέση μετά το 2020 – Ενίσχυση 
της ανθεκτικότητας – Μια ανατολική εταιρική σχέση που αποφέρει αποτελέσματα για 
όλους» (JOIN(2020)0007)· επαναλαμβάνει ότι η στήριξη της ΕΕ για την περαιτέρω 
ολοκλήρωση εξαρτάται από την επίτευξη απτής προόδου στις μεταρρυθμίσεις αυτές· 
υποστηρίζει την αρχή της αιρεσιμότητας και της διαφοροποίησης της ΕΕ, 
συμπεριλαμβανομένων των κινήτρων· τονίζει ότι η επιτυχία των χωρών της 
Ανατολικής Εταιρικής Σχέσης μπορεί να καταδειχθεί και να αξιοποιηθεί μόνο μέσω της 
διαδικασίας ολοκλήρωσης της ΕΕ και μπορεί επίσης να δείξει και στον Ρωσικό λαό τις 
είδους κοινωνικοοικονομικά οφέλη μπορούν να επέλθουν από μεταρρυθμίσεις 
ευρωπαϊκού τύπου· καλεί την Επιτροπή και το Συμβούλιο να χρησιμοποιήσουν την 
επικείμενη σύνοδο κορυφής της Ανατολικής Εταιρικής Σχέσης για να στείλουν ένα 
ισχυρό μήνυμα στήριξης στους εταίρους μας· καλεί τους ηγέτες της ΕΕ να 
διασφαλίσουν ότι οι πέντε μακροπρόθεσμοι στόχοι και οι δέκα νέοι στόχοι για το 2025, 
με χρηματοδοτικό κονδύλιο που παρέχεται από το οικονομικό και επενδυτικό σχέδιο 
που προτάθηκε τον Ιούνιο του 2021, θα συμβάλλουν πραγματικά στην κοινωνική και 
οικονομική ανάκαμψη από την πανδημία COVID-19, θα ενισχύσουν τους οικονομικούς 
δεσμούς και θα καθιερώσουν εμπορικές οδούς μεταξύ ΕΕ και χωρών εταίρων·

40. καταδικάζει την άμεση και έμμεση εμπλοκή της Ρωσίας και άλλων εξωτερικών 
παραγόντων σε ένοπλες συγκρούσεις καθώς και σε υβριδικές επιθέσεις, κατοχές και 
αυξήσεις των στρατιωτικών δυνάμεων εντός της περιοχής ή στα σύνορά της με την 
περιοχή· υπογραμμίζει ότι η συνεχιζόμενη απειλή στην περιοχή μας απαιτεί τη φυσική 
παρουσία τόσο της ΕΕ όσο και του ΝΑΤΟ στην περιοχή· υποστηρίζει την ενίσχυση της 
συνεργασίας μεταξύ της ΕΕ και των χωρών της Ανατολικής Εταιρικής Σχέσης στο 
πεδίο της ασφάλειας και της άμυνας, ιδίως όσον αφορά την προώθηση της ειρηνικής 
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επίλυσης των περιφερειακών συγκρούσεων, την αντιμετώπιση των υβριδικών απειλών, 
των κυβερνοεπιθέσεων, της παραπληροφόρησης και των εκστρατειών προπαγάνδας, 
την παρεμπόδιση της παρέμβασης από τρίτους στις δημοκρατικές διαδικασίες και την 
ενίσχυση της ανθεκτικότητας των κοινωνιών· αναγνωρίζει τη σύγκλιση των τριών 
συνδεδεμένων εταίρων με την ΚΕΠΠΑ και υποστηρίζει την ενισχυμένη συνεργασία 
στον τομέα της ΚΠΑΑ, συμπεριλαμβανομένης της συμμετοχής στην PESCO εφόσον 
πληρούνται οι προϋποθέσεις·

41. εκφράζει την βαθιά ανησυχία του σχετικά με την κατάσταση στη Λευκορωσία· 
καταδικάζει με τον πλέον κατηγορηματικό τρόπο τις πράξεις βίας σε βάρος ειρηνικών 
διαδηλωτών και ζητεί την άμεση και άνευ όρων απελευθέρωση και την ακύρωση όλων 
των κατηγοριών σε βάρος όλων των πολιτικών κρατουμένων, πριν και μετά τις 
επονομαζόμενες προεδρικές εκλογές της 9ης Αυγούστου 2020· επαναλαμβάνει τη μη 
αναγνώριση του Aliaksandr Lukashenka ως Προέδρου της Λευκορωσίας· καλεί το 
Συμβούλιο να εφαρμόσει χωρίς καθυστέρηση, και σε στενό συντονισμό με τους 
διεθνείς εταίρους, τις αυστηρότερες και ευρύτερες δυνατές κυρώσεις κατά όλων των 
Λευκορώσων δραστών εκλογικής νοθείας, βίας και καταστολής στη Λευκορωσία και 
κατά ατόμων και οντοτήτων που οργανώνουν ή συμβάλλουν σε δραστηριότητες που 
διευκολύνουν την παράνομη διέλευση των εξωτερικών συνόρων της ΕΕ· καλεί το 
Συμβούλιο να συνεχίσει τον διεθνή συντονισμό με στόχο την ενίσχυση της 
απομόνωσης του δικτάτορα και του καθεστώτος του· καταδικάζει απερίφραστα τις 
υβριδικές επιθέσεις του καθεστώτος Lukashenka κατά της ΕΕ, μεταξύ άλλων με τη 
χρήση παράτυπων μεταναστών στα εξωτερικά σύνορα της ΕΕ, και την εργαλειοποίηση 
ανθρώπινων όντων για πολιτικούς σκοπούς, κατά παράβαση των διεθνών προτύπων· 
ζητεί από την ΕΕ και τα κράτη μέλη της να αντιδρούν ταχέως στις αναδυόμενες απειλές 
σύμφωνα με το δίκαιο της ΕΕ και τις διεθνείς υποχρεώσεις και να προσαρμόσουν την 
ΚΕΠΠΑ και τις πολιτικές της για τη μετανάστευση και το άσυλο στις νέες προκλήσεις· 
εκφράζει την αλληλεγγύη του προς τα κράτη μέλη που αντιμετωπίζουν τέτοιες απειλές· 
τονίζει την αταλάντευτη στήριξή του προς τη δημοκρατική Λευκορωσία και 
επισημαίνει τη σημασία της αύξησης της συμμετοχής των εκπροσώπων της κοινωνίας 
των πολιτών και της αντιπολίτευσης στη Λευκορωσία· υπογραμμίζει τη σημασία της 
πλατφόρμας του Κοινοβουλίου για την προσπάθεια καταπολέμησης της ατιμωρησίας 
στη Λευκορωσία και ενθαρρύνει τη χρήση όλων των διαθέσιμων νομικών μέσων 
προκειμένου να οδηγηθούν ο Lukashenka και τα μέλη του καθεστώτος του ενώπιον της 
δικαιοσύνης·

42. τονίζει την ανάγκη για μεγαλύτερη συμμετοχή της ΕΕ και των κρατών μελών στον 
Νότιο Καύκασο προκειμένου να εξασφαλισθεί η σταθερότητα και η ευημερία στην 
περιοχή και να αντισταθμιστεί η επιρροή και η παρέμβαση περιφερειακών δυνάμεων· 
επικροτεί τη συμμετοχή του Προέδρου του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου στην εξομάλυνση 
της πολιτικής κρίσης στη Γεωργία· θεωρεί ότι αποτελεί ενέργεια της ηγεσίας της ΕΕ 
και ζητεί παρόμοια προσέγγιση σε καταστάσεις κρίσεων και συγκρούσεων στην 
περιοχή της Ανατολικής Εταιρικής Σχέσης και πέραν αυτής· υποστηρίζει την εδαφική 
ακεραιότητα της Γεωργίας και καταδικάζει την κατοχή από τη Ρωσία εδαφών της 
Γεωργίας, συμπεριλαμβανομένης της Αμπχαζίας και της περιοχής του 
Tskhinvali/Νότιας Οσετίας· υπενθυμίζει στη Ρωσία τις διεθνείς της υποχρεώσεις βάσει 
της συμφωνίας κατάπαυσης του πυρός του 2008 που συνήφθη με τη διαμεσολάβηση 
της ΕΕ στο πλαίσιο της γαλλικής Προεδρίας του Συμβουλίου· καλεί τη Ρωσία να 
δράσει με εποικοδομητικό τρόπο και να επιτρέψει να σημειωθεί πρόοδος κατά τις 
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διεθνείς συνομιλίες στη Γενεύη· καλεί τη Ρωσία να βάλει τέλος στις παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων στα κατεχόμενα εδάφη της Γεωργίας και υπενθυμίζει στη 
Ρωσική Ομοσπονδία τη νομική της υποχρέωση ως η δύναμη που ασκεί 
«αποτελεσματικό έλεγχο», όπως επισημαίνεται στην απόφαση του Ευρωπαϊκού 
Δικαστηρίου Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων στην υπόθεση Γεωργία κατά Ρωσίας (II)7· 
καταδικάζει τις προκλήσεις των δυνάμεων κατοχής, συμπεριλαμβανομένων των 
απαγωγών Γεωργιανών πολιτών, των θανατώσεων, των παράνομων κρατήσεων καθώς 
και της επίμονης συνοριοποίησης· καλεί την ΕΕ, τα κράτη μέλη της και τον ΑΠ/ΥΕ να 
συμμετάσχουν ενεργά στην εξεύρεση βιώσιμης διευθέτησης μεταξύ Αρμενίας και 
Αζερμπαϊτζάν σχετικά με το Ναγκόρνο-Καραμπάχ και να αποτρέψουν την περαιτέρω 
κλιμάκωση των εντάσεων στην περιοχή, ιδίως ασκώντας πίεση στο Αζερμπαϊτζάν και 
την Αρμενία να αντιμετωπίσουν τα μεταπολεμικά ζητήματα, συμπεριλαμβανομένης της 
οριοθέτησης των συνόρων και της απελευθέρωσης όλων των εναπομενόντων 
αιχμαλώτων πολέμου· σημειώνει ότι η Ομάδα για το Μινσκ του ΟΑΣΕ εξακολουθεί να 
αποτελεί το μοναδικό διεθνώς αναγνωρισμένο σχήμα για την επίλυση της σύγκρουσης 
αυτής, με βάση τις αρχές της εδαφικής ακεραιότητας, της μη χρήσης βίας, του 
αυτοκαθορισμού και των ίσων δικαιωμάτων, και της ειρηνικής επίλυσης των 
συγκρούσεων· ζητεί την ταχεία επιστροφή του στον διαμεσολαβητικό ρόλο του·

43. επαναλαμβάνει ότι καταδικάζει τις επιθετικές πολιτικές της Ρωσίας κατά της 
Ουκρανίας, κυρίως τη συνεχή παροχή χρηματοδοτικής και στρατιωτικής στήριξης για 
τις ένοπλες ομάδες στο Ντονμπάς, την παράνομη κατοχή της Αυτόνομης Δημοκρατίας 
της Κριμαίας και της Σεβαστούπολης, τον αποκλεισμό της Αζοφικής Θάλασσας και της 
συγκέντρωσης στρατιωτικών δυνάμεων στα ανατολικά σύνορα της Ουκρανίας και στη 
χερσόνησο της Κριμαίας· επικροτεί τη δημιουργία της Πλατφόρμας της Κριμαίας και 
καλεί τα θεσμικά όργανα της ΕΕ, τα κράτη μέλη και όλους τους εταίρους που 
συμμερίζονται τις ίδιες απόψεις να συμμετάσχουν ενεργά σε αυτή την πρωτοβουλία 
που στοχεύει στην αποκατάσταση της εδαφικής ακεραιότητας της Ουκρανίας· 
επαναλαμβάνει τη στήριξή του για τη Μετζλίς των Τατάρων της Κριμαίας που αποτελεί 
το μοναδικό διεθνώς αναγνωρισμένο αντιπροσωπευτικό σώμα των Τατάρων της 
Κριμαίας και επικροτεί την ακατάβλητη στάση των Ουκρανών πολιτών στην 
κατεχόμενη Κριμαία, και ιδίως των Τατάρων της Κριμαίας· ζητεί επαναφορά της 
διαδικασίας του Μινσκ για εγκλήματα πολέμου προκειμένου να τερματιστεί η 
στρατιωτική σύγκρουση στην ανατολική Ουκρανία· στηρίζει τη συνεχιζόμενη παροχή 
βοήθειας στην Ουκρανία για τον τομέα ασφάλειας και τις στρατιωτικές μεταρρυθμίσεις 
της, και εξετάζει το ενδεχόμενο παροχής στρατιωτικής εκπαίδευσης σε Ουκρανούς 
αξιωματικούς· αναγνωρίζει την πρώτη διάσκεψη στο πλαίσιο του διαλόγου για τον 
κυβερνοχώρο μεταξύ ΕΕ-Ουκρανίας· επικροτεί τη συζήτηση σχετικά με μια 
στρατιωτική συμβουλευτική και εκπαιδευτική αποστολή της ΕΕ στην Ουκρανία και 
εκφράζει την υποστήριξή του·

44. χαιρετίζει την κοινή ανακοίνωση της Επιτροπής και του ΑΠ/ΥΕ, της 9ης Φεβρουαρίου 
2021, σχετικά με την ανανεωμένη εταιρική σχέση με τις νότιες γειτονικές χώρες8 και 
υποστηρίζει την ειρήνη, τη σταθερότητα, την ευημερία και τις δημοκρατικές αρχές 
στην περιοχή· καλεί την Επιτροπή να εφαρμόσει πλήρως τις πρωτοβουλίες που 

7 Απόφαση του Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων της 21ης Ιανουαρίου 2021, Γεωργία κατά 
Ρωσίας (II).
8 JOIN(2021)0002.
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περιγράφονται στην παρούσα κοινή ανακοίνωση· εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός 
ότι, ενώ έχουν περάσει 25 χρόνια από την έναρξη της λεγόμενης «διαδικασίας της 
Βαρκελώνης», δεν έχει ολοκληρωθεί ακόμη η οικοδόμηση του χώρου κοινής 
ευημερίας, σταθερότητας και ελευθερίας με τις μεσογειακές χώρες της Νότιας 
Γειτονίας· επαναλαμβάνει, ωστόσο, την έκκλησή του για μια τολμηρή αναθεώρηση της 
συνολικής ευρωπαϊκής πολιτικής γειτονίας όσον αφορά τη χρηματοδότηση και τη 
βοήθεια που παρασχέθηκε σε ξένες χώρες που γειτνιάζουν με την ΕΕ, προκειμένου να 
διασφαλιστεί ότι οι γειτονικοί εταίροι θα προχωρήσουν με τις μεταρρυθμίσεις και θα 
δεσμευτούν για στενό διάλογο και συνεργασία με την ΕΕ, διασφαλίζοντας παράλληλα 
εξατομικευμένες πολιτικές·

45. υπενθυμίζει τη δέσμευση της ΕΕ όσον αφορά την ειρηνευτική διαδικασία στη Μέση 
Ανατολή και τη σύναψη συμφωνίας μεταξύ των δύο μερών, μεταξύ άλλων για θέματα 
συμφωνίας περί τελικού καθεστώτος, με επίκεντρο ιδίως την ανάγκη να διατηρηθούν οι 
επιτόπιες συνθήκες για μια ειρηνική λύση δύο κρατών, με βάση τις γραμμές του 1967, 
με την Ιερουσαλήμ πρωτεύουσα αμφότερων των κρατών, και με ένα ασφαλές κράτος 
του Ισραήλ και ένα ανεξάρτητο, δημοκρατικό, εδαφικά συνεχές και βιώσιμο 
παλαιστινιακό κράτος που θα συνυπάρχουν το ένα δίπλα στο άλλο υπό συνθήκες 
ειρήνης και ασφάλειας, με βάση το δικαίωμα της αυτοδιάθεσης και τον πλήρη σεβασμό 
του διεθνούς δικαίου· ζητεί, στο πνεύμα αυτό, την επανέναρξη γνήσιων ειρηνευτικών 
προσπαθειών που θα στοχεύουν στην επίτευξη απτών αποτελεσμάτων μεταξύ των δύο 
πλευρών με την υποστήριξη της διεθνούς κοινότητας· καλεί την ΕΕ να ενισχύσει τη 
δράση της για την επανέναρξη της ειρηνευτικής διαδικασίας μεταξύ Ισραηλινών και 
Παλαιστινίων, μεταξύ άλλων μέσω μέτρων οικοδόμησης εμπιστοσύνης, περιφερειακού 
διαλόγου και αυξημένης διατλαντικής συνεργασίας στην περιοχή καθώς και μέσω 
καλύτερης μόχλευσης της πίεσης που ασκείται και στα δύο μέρη·

46. ζητεί να μπει τέλος στις ενέργειες που θα μπορούσαν να υπονομεύσουν την επιτόπια 
βιωσιμότητα της λύσης των δύο κρατών, όπως η εγκατάσταση Ισραηλινών αποίκων και 
η κατεδάφιση οικιών και υποδομών των Παλαιστινίων στην κατεχόμενη Δυτική Όχθη, 
συμπεριλαμβανομένης της Ανατολικής Ιερουσαλήμ· ζητεί μια πολιτική λύση 
προκειμένου να μπει τέλος στον αποκλεισμό και να αντιμετωπιστεί η ανθρωπιστική 
κρίση στη Λωρίδα της Γάζας, συμπεριλαμβανομένων των αναγκαίων εγγυήσεων 
ασφαλείας προκειμένου να αποτραπεί η βία κατά του Ισραήλ· καταδικάζει 
απερίφραστα την τρομοκρατία· επισημαίνει τη σημασία των εκλογών στην Παλαιστίνη 
για την αποκατάσταση της δημοκρατικής νομιμότητας της λαϊκής στήριξης για τους 
πολιτικούς θεσμούς στην Παλαιστίνη·

47. επισημαίνει τη συμπλήρωσης ενός έτους από τις Συμφωνίες του Αβραάμ και τονίζει τη 
σημασία τους για την ειρήνη, τη σταθερότητα και τη συνεργασία στην περιοχή· καλεί 
την Επιτροπή και το Συμβούλιο να στηρίξουν την εξομάλυνση των σχέσεων μεταξύ του 
Ισραήλ και των αραβικών κρατών μέσω της εφαρμογής και της επέκτασης των 
Συμφωνιών του Αβραάμ ως σημαντικής συμβολής για την επίτευξη βιώσιμης ειρήνης 
στη Μέση Ανατολή· αναγνωρίζει τον σημαντικό ρόλο που διαδραμάτισαν οι ΗΠΑ·

48. εκφράζει τη βαθιά του ανησυχία σχετικά με την κατάσταση στον Λίβανο και καλεί μετ’ 
επιτάσεως την κυβέρνηση του Λιβάνου να λειτουργεί με τρόπο που δείχνει ότι διέπεται 
από την επιθυμία για υλοποίηση της αποστολής της, είναι αξιόπιστη, υπόλογη και 
απαλλαγμένη από επιρροές από το εξωτερικό· τονίζει το ιδιαίτερο μερίδιο ευθύνης της 
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Χεζμπολάχ και άλλων ομάδων όσον αφορά την καταστολή του λαϊκού κινήματος του 
Λιβάνου το 2019 και την πολιτική και οικονομική κρίση του Λιβάνου· καλεί το Ιράν να 
μην εμπλέκεται στις εσωτερικές υποθέσεις του Λιβάνου και ζητεί τον σεβασμό της 
κυριαρχίας και της πολιτικής ανεξαρτησίας του Λιβάνου· καταδικάζει απερίφραστα την 
εκτόξευση πυραύλων της Χεζμπολάχ από τον νότιο Λίβανο προς μη στρατιωτικές 
περιοχές στο Ισραήλ· απορρίπτει οποιονδήποτε ρόλο του Προέδρου Μπασάρ αλ-Άσαντ 
στη μετασυγκρουσιακή Συρία με αναφορά στην απόφαση 2254 (2015) του Συμβουλίου 
Ασφαλείας του ΟΗΕ· επικροτεί και υποστηρίζει τις ποινικές έρευνες που στοχεύουν 
στον al-Assad και στους συνεργάτες του σχετικά με τη χρήση χημικών όπλων και τους 
υποχρεώνουν να λογοδοτήσουν για πολυάριθμα εγκλήματα πολέμου· συνιστά στα 
κράτη μέλη να επεκτείνουν τον κατάλογο όσων υπόκεινται σε στοχευμένες κυρώσεις, 
ώστε να συμπεριλάβει τους αμάχους και στρατιωτικούς στο καθεστώς του Assad που 
εμπλέκονται με βεβαιότητα σε εγκλήματα πολέμου, εγκλήματα κατά της ανθρωπότητας 
και άλλες σοβαρές παραβάσεις· επαναλαμβάνει την έκκλησή του προς την Επιτροπή 
για υποβολή ενός σχεδίου δράσης της ΕΕ για την ατιμωρησία, το οποίο θα 
περιλαμβάνει ειδικό κεφάλαιο για τη Συρία· τονίζει ότι το εν λόγω σχέδιο δράσης θα 
πρέπει να επιδιώκει τον καλύτερο συντονισμό και την εναρμόνιση των προσπαθειών 
και των πόρων των κρατών μελών για τη δίωξη των εγκληματιών πολέμου στην ΕΕ·

49. εξακολουθεί να εκφράζει τη βαθιά του ανησυχία για την ολοένα και πιο δυναμική 
εξωτερική πολιτική της τουρκικής κυβέρνησης, η οποία συχνά έρχεται σε αντίθεση με 
την ΕΕ συνολικά, τα επιμέρους κράτη μέλη της και χώρες στη γειτονία της· επισημαίνει 
ότι σύμφωνα με την έκθεση της Επιτροπής του 2021 για την Τουρκία, της 19ης 
Οκτωβρίου 20219, η Τουρκία διατηρούσε πολύ χαμηλό βαθμό ευθυγράμμισης με την 
ΚΕΠΠΑ που ανερχόταν σε περίπου 14 % τον Αύγουστο του 2021· υπενθυμίζει την από 
μακρού επιδεινούμενη κατάσταση όσον αφορά τα ανθρώπινα δικαιώματα και τη 
δημοκρατία στην Τουρκία· σημειώνει ότι η χρηματοδότηση της ΕΕ προς την Τουρκία 
θα υπόκειται σε κανόνες σχετικά με τις προϋποθέσεις, συμπεριλαμβανομένου του 
σεβασμού των αρχών του Χάρτη του ΟΗΕ, του διεθνούς δικαίου και των ευρωπαϊκών 
αξιών και αρχών· ζητεί την επανέναρξη του διπλωματικού διαλόγου με σκοπό να 
βρεθούν βιώσιμες λύσεις για τις διαμάχες στην Ανατολική Μεσόγειο· αναγνωρίζει ότι η 
Τουρκία θα συνεχίσει να αποτελεί χώρα με βασικό στρατηγικό ενδιαφέρον για την ΕΕ 
και ότι η συνεργασία πρέπει να εντατικοποιηθεί στους τομείς κοινού ενδιαφέροντος, με 
ειδική εστίαση σε ορισμένους τομείς πολιτικής, όπως η κλιματική αλλαγή, η 
καταπολέμηση της τρομοκρατίας, η μετανάστευση, η ασφάλεια και η οικονομία· 
επικροτεί εν προκειμένω τον πρόσφατο και πρώτο διάλογο υψηλού επιπέδου για τη 
μετανάστευση και την ασφάλεια· καταλήγει στο συμπέρασμα ότι, επί του παρόντος, η 
προοπτική της ένταξης της Τουρκίας στην ΕΕ είναι μη ρεαλιστική· τονίζει, συνεπώς, με 
έμφαση ότι, εάν δεν αντιστραφεί επειγόντως και με συνέπεια η υφιστάμενη αρνητική 
τάση, η Επιτροπή θα πρέπει να προτείνει, σύμφωνα με το διαπραγματευτικό πλαίσιο 
από τον Οκτώβριο του 2005, την επίσημη αναστολή των ενταξιακών 
διαπραγματεύσεων με την Τουρκία, ώστε και οι δύο πλευρές να επανεξετάσουν με 
ρεαλισμό και μέσω ενός δομημένου διαλόγου υψηλού επιπέδου, την καταλληλότητα 
του υφιστάμενου πλαισίου και την ικανότητά του να λειτουργεί και να διερευνήσουν 
ενδεχόμενα νέα και εναλλακτικά μοντέλα για τις μελλοντικές σχέσεις· υπενθυμίζει ότι η 
ΕΕ προτίθεται να κάνει χρήση όλων των μέσων που έχει στη διάθεσή της, 
συμπεριλαμβανομένων κυρώσεων προκειμένου να υπερασπιστεί τα συμφέροντά της 

9 SWD(2021)0290.
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και εκείνα των κρατών μελών καθώς και για την προάσπιση της περιφερειακής 
σταθερότητας·

50. υπογραμμίζει τη σημασία της πλήρους εφαρμογής της συμφωνίας αποχώρησης ΕΕ-
Ηνωμένου Βασιλείου, συμπεριλαμβανομένου του πρωτοκόλλου για την Ιρλανδία και τη 
Βόρεια Ιρλανδία, καθώς και της συμφωνίας εμπορίου και συνεργασίας· τονίζει τη 
σημασία του πρωτοκόλλου για τη διατήρηση της ειρήνης και της σταθερότητας, και για 
την ακεραιότητα και την ορθή λειτουργία της ευρωπαϊκής ενιαίας αγοράς· χαιρετίζει τα 
βήματα για τη σύσταση Κοινοβουλευτικής Συνέλευσης Εταιρικής Σχέσης για τους 
βουλευτές του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και τους βουλευτές του Κοινοβουλίου του 
Ηνωμένου Βασιλείου, όπως προβλέπεται στη συμφωνία· παραμένει ανοικτό στην 
περαιτέρω ανάπτυξη και ενίσχυση του πλαισίου συνεργασίας ΕΕ-Ηνωμένου Βασιλείου, 
το οποίο θα μπορούσε να οδηγήσει σε συμφωνία για την εξωτερική πολιτική ασφάλειας 
και άμυνας και για ζητήματα κοινού ενδιαφέροντος· υπογραμμίζει, στο πλαίσιο αυτό, 
ότι είναι σημαντικό η Ευρωπαϊκή Ένωση να διατηρεί στενή συνεργασία με το Ηνωμένο 
Βασίλειο σε διεθνή φόρουμ, και ιδίως στο πλαίσιο του ΟΗΕ, με γνώμονα τις πολλαπλές 
κοινές αξίες και συμφέροντα και τη γεωγραφική εγγύτητα·

51. υπογραμμίζει την ανάγκη ενίσχυσης της διατλαντικής συνεργασίας ΕΕ-ΗΠΑ στη βάση 
μιας εταιρικής σχέσης μεταξύ ίσων, που θα βασίζεται σε κοινές αξίες και στόχους και 
στην αρχή της ηγετικής θέσης και της ευθύνης, με παράλληλο σεβασμό της αυτονομίας, 
των συμφερόντων και των επιδιώξεων του άλλου μέρους· χαιρετίζει, στο πλαίσιο αυτό, 
τη δήλωση «Προς μια ανανεωμένη διατλαντική εταιρική σχέση» της συνόδου κορυφής 
ΕΕ-ΗΠΑ του 2021, η οποία παρέχει μια καλή βάση για μια φιλόδοξη διατλαντική 
ατζέντα· υποστηρίζει πλήρως και δεσμεύεται να επιδιώξει συνέργειες και κοινούς 
στόχους εξωτερικής πολιτικής και ασφάλειας μέσω της περαιτέρω εμβάθυνσης της 
συνεργασίας στο πλαίσιο του διατλαντικού διαλόγου ΕΕ-ΗΠΑ, ώστε να 
αντιμετωπιστούν πολλές από τις βασικές παγκόσμιες προκλήσεις, όπως η κλιματική 
αλλαγή και η απειλή που θέτουν τα απολυταρχικά και ολοκληρωτικά καθεστώτα· 
χαιρετίζει την έναρξη λειτουργίας του Διατλαντικού Συμβουλίου Εμπορίου και 
Τεχνολογίας· συνιστά οι σύνοδοι κορυφής ΕΕ-ΗΠΑ να πραγματοποιούνται περιοδικά, 
ώστε να εξασφαλίζεται η συνεχής και υψηλότερου επιπέδου ώθηση της απαραίτητης 
διατλαντικής συνεργασίας· επαναλαμβάνει την υποστήριξή του για τη δημιουργία ενός 
Διατλαντικού Πολιτικού Συμβουλίου, υπό την ηγεσία των επικεφαλής εξωτερικής 
πολιτικής και των δύο μερών· υπογραμμίζει ότι μια ισχυρή διατλαντική σχέση απαιτεί 
επίσης την περαιτέρω ανάπτυξη των ικανοτήτων της ΕΕ ώστε να είναι σε θέση να 
αναλαμβάνει δράση· τονίζει την ανάγκη να προσαρμοστεί ταχέως η ΕΕ στον 
μεταβαλλόμενο ρόλο των ΗΠΑ στην παγκόσμια σκηνή, προκειμένου να διαφυλάξει τα 
ζωτικά συμφέροντά της και να επιδιώξει τους στόχους της εξωτερικής πολιτικής της· 
υπογραμμίζει ότι η ΕΕ και οι ΗΠΑ πρέπει να συντονίσουν τις προσπάθειές τους για την 
καταπολέμηση της τρομοκρατίας και της ριζοσπαστικοποίησης και να διασφαλίσουν 
ότι οι προσπάθειες που καταβάλλονται υποστηρίζονται από τους αναγκαίους πόρους· 
καλεί την ΕΕ και τις ΗΠΑ να αντιμετωπίσουν συνεργατικά τις συνεχείς και 
αυξανόμενες απειλές για την προστασία και τη διατήρηση της πολιτιστικής 
κληρονομιάς, ιδίως σε ζώνες συγκρούσεων·

52. τονίζει ότι οι σχέσεις της ΕΕ με την Αφρική είναι υψίστης σημασίας προκειμένου να 
υπάρξει απόκριση στις ανάγκες και ανάπτυξη του σπουδαίου δυναμικού των χωρών 
εταίρων καθώς και να επιδιωχθούν κοινά συμφέροντα· υπογραμμίζει ότι αυτή η σχέση 
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με τη γειτονική ήπειρο της ΕΕ θα πρέπει να αντικατοπτρίζει ένα κοινό πεπρωμένο και 
να επικεντρώνεται στη δημιουργία μιας αξιόπιστης προοπτικής, ιδίως για τις νεότερες 
γενιές· χαιρετίζει την κοινή ανακοίνωση της Επιτροπής και του ΑΠ/ΥΕ, της 9ης 
Μαρτίου 2020, με τίτλο «Προς μια ολοκληρωμένη στρατηγική με την Αφρική»10 και 
επαναλαμβάνει την έκκλησή του για μετάβαση πέραν της σχέσης δωρητή-αποδέκτη και 
για προώθηση μιας πραγματικής σύμπραξης, που θα έχει στον πυρήνα της την 
ανθρώπινη ανάπτυξη και την προστασία των φυσικών πόρων· επιμένει σε αυτή την 
ανάγκη, και στο πλαίσιο αυτό, καλεί την Επιτροπή και τον ΑΠ/ΥΕ να εμβαθύνουν τις 
συζητήσεις με τους Αφρικανούς εταίρους της ΕΕ –τόσο επιμέρους χώρες όσο και 
περιφερειακούς οργανισμούς, όπως οι περιφερειακοί οικονομικοί μηχανισμοί και οι 
περιφερειακές οικονομικές κοινότητες που απαρτίζουν την Αφρικανική Ένωση· τονίζει 
τη σημασία της στήριξης της Αφρικανικής Ένωσης και των περιφερειακών 
συνιστωσών της κατά τις προσπάθειές τους για δημιουργία μιας αποτελεσματικής 
αρχιτεκτονικής ασφαλείας για την πρόληψη και τη διαχείριση των συγκρούσεων μέσω, 
μεταξύ άλλων, της παροχής ολοκληρωμένης στήριξης για την επιχειρησιακή λειτουργία 
της Αφρικανικής Δύναμης Επιφυλακής και των περιφερειακών συνιστωσών της· ζητεί 
την αυστηρή εφαρμογή των ΣΒΑ σε όλους τους τομείς των σχέσεων της ΕΕ με την 
Αφρική· επικροτεί τη σύναψη της συμφωνίας που θα διαδεχθεί τη συμφωνία του 
Κοτονού τον Απρίλιο του 2021 και την ενίσχυση των δεσμών της ΕΕ με τις χώρες 
Οργανισμού Κρατών της Αφρικής, της Καραϊβικής και του Ειρηνικού, καθώς και τη 
συνεργασία στο πλαίσιο πολυμερών φόρα για το θεματολόγιο της βιώσιμης ανάπτυξης 
και της δράσης για το κλίμα· εκφράζει την ανησυχία του για την καθυστέρηση στην 
προώθηση της υπογραφής της συμφωνίας που θα διαδεχθεί τη συμφωνία του Κοτονού· 
λαμβάνει υπό σημείωση τις συμφωνίες επανεισδοχής με αφρικανικές χώρες·

53. εκφράζει τη βαθιά του ανησυχία για την κλιμακούμενη ανασφάλεια στην περιοχή του 
Σαχέλ, η οποία επηρεάζει την ασφάλεια και τις συνθήκες διαβίωσης αμέτρητων 
αμάχων, και τον αυξανόμενο αριθμό επιθέσεων από ισλαμιστές μαχητές που 
επηρεάζουν σε σοβαρό βαθμό τη σταθερότητα της περιοχής, και ιδίως του Μάλι και της 
Μπουρκίνα Φάσο· καλεί την ΕΕ και την G5 του Σαχέλ να αναλάβουν δράση 
προκειμένου να αποτρέψουν την κατάρρευση της ασφάλειας στην ευρύτερη περιοχή· 
επικροτεί εν προκειμένω την ανανεωμένη εταιρική σχέση μεταξύ ΝΑΤΟ και 
Μαυριτανίας που αποτελεί τον βασικό περιφερειακό σύμμαχο της ΕΕ και της οποίας οι 
δυνάμεις βρίσκονται στην πρώτη γραμμή για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας 
στην περιοχή· καταδικάζει την παρουσία στην Αφρική ιδιωτικών στρατιωτικών 
εταιρειών και εταιρειών ασφαλείας, και ιδίως της ομάδας Wagner, η οποία έχει 
διαπράξει εκτεταμένες παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων ενώ παράλληλα 
υποστηρίζει τα συμφέροντα μη δημοκρατικών κρατών· επιμένει στην ανάγκη 
επικαιροποίησης της στρατηγικής ΕΕ-Αφρικής μέσω μιας ολοκληρωμένης προσέγγισης 
που μπορεί να διασφαλίσει την ασφάλεια και την ανάπτυξη προκειμένου να επιτευχθεί 
σταθερότητα στην ανησυχητική κατάσταση στο Σαχέλ, λαμβάνοντας υπόψη τις 
εξελίξεις που παρατηρήθηκαν το 2021 και δεδομένης της αυξανόμενης αστάθειας και 
του σημαντικού αντικτύπου που έχουν τα γεγονότα στην περιοχή όχι μόνο για την 
Αφρική, αλλά και για την ΕΕ και τα κράτη μέλη της· επισημαίνει, εν όψει των 
ανωτέρω, την ανάγκη συνεργασίας για μια στρατηγική στους τομείς της άμυνας, της 
ανάπτυξης και της οικοδόμησης ειρήνης προκειμένου να αντιμετωπιστεί η άνοδος του 

10 JOIN(2020)0004.
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τζιχαντισμού στην περιοχή του Σαχέλ και σε άλλα σημεία στην Αφρική·

54. ανησυχεί σοβαρά για τις εξελίξεις στη Ρωσία και επαναλαμβάνει το ενδιαφέρον της ΕΕ 
για τη διατήρηση της ελευθερίας, της σταθερότητας και της ειρήνης στην ευρωπαϊκή 
ήπειρο και πέραν αυτής· πιστεύει ότι η ΕΕ θα πρέπει να συνεργαστεί και να προβεί σε 
στενότερο συντονισμό με το NATO και άλλους εταίρους προκειμένου να αποτρέψει τη 
Ρωσία από τη διεξαγωγή αποσταθεροποιητικών και ανατρεπτικών ενεργειών στην 
Ευρώπη, και ιδίως στα κράτη της Βαλτικής και την Ανατολική Ευρώπη, μεταξύ άλλων 
μέσω επεμβάσεων σε εκλογές, εκστρατειών παραπληροφόρησης και στήριξης 
ακροδεξιών κομμάτων· τονίζει την ανάγκη να αυξηθεί το κόστος για τις ρωσικές αρχές 
από την καταστολή εις βάρος των πολιτών της· εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι 
οι ρωσικές στρατιωτικές δυνάμεις της Ρωσικής Ομοσπονδίας εξακολουθούν να 
κατέχουν τμήματα της Ουκρανίας και της Γεωργίας κατά παράβαση του διεθνούς 
δικαίου, ότι παραμένουν παρούσες στη Δημοκρατία της Μολδαβίας και ότι η Ρωσία 
εξακολουθεί να αποσταθεροποιεί την ειρήνη και την ασφάλεια στην περιοχή και 
χρησιμοποιεί ενεργά υβριδικά μέτρα κατά των δημοκρατιών στην Ευρώπη· εκφράζει 
ανησυχία σχετικά με τις παρεμβάσεις της Ρωσίας στην περιοχή των Δυτικών 
Βαλκανίων που διενεργούνται μέσω υβριδικών τακτικών, συμπεριλαμβανομένων 
εκστρατειών παραπληροφόρησης με σκοπό την υπονόμευση του ρόλου της ΕΕ και της 
δέσμευσής της έναντι του ευρωπαϊκού μέλλοντος των επιμέρους χωρών· τονίζει την 
ανάγκη να εκφράζεται με μια ενιαία φωνή η πολιτική της ΕΕ στο θέμα αυτό, μεταξύ 
άλλων και σχετικά με την επιβολή κυρώσεων· καλεί, συνεπώς, την Επιτροπή να 
προχωρήσει σε στενότερο συντονισμό της στρατηγικής της για τη Ρωσία με τα κράτη 
μέλη ώστε η ΕΕ να επιδεικνύει κοινό μέτωπο ενόψει των ρωσικών απειλών· 
υπογραμμίζει ότι το Κοινοβούλιο συνέστησε στην ΕΕ να αναθεωρήσει, από κοινού με 
τα κράτη μέλη, την πολιτική της ΕΕ έναντι της Ρωσίας, και να αναπτύξει μια 
ολοκληρωμένη στρατηγική της ΕΕ έναντι της Ρωσίας· ζητεί από την ΕΕ να αναπτύξει 
μια στρατηγική που θα αφορά τις μελλοντικές σχέσεις της ΕΕ με μια δημοκρατική 
Ρωσία, η οποία θα καθιστά εμφανή για τον ρωσικό λαό τα οφέλη που θα μπορούσαν να 
ενέχουν τέτοιου είδους σχέσεις· υπογραμμίζει ότι δεν μπορεί να υπάρξει ουσιαστική 
αλλαγή στις σχέσεις με τη Ρωσία εφόσον αυτή ακολουθεί επιθετικές πολιτικές έναντι 
της ΕΕ και των γειτόνων της· επαναλαμβάνει ότι η ΕΕ πρέπει να καταστήσει σαφές ότι 
εάν η Ρωσία συνεχίσει την τρέχουσα πολιτική της έναντι της Λευκορωσίας, η ΕΕ θα 
αναγκαστεί να επιβάλει πρόσθετα μέτρα περιορισμού και αποτροπής στη Ρωσία· 
εκφράζει την ανησυχία του για τις επανειλημμένες παραβιάσεις των συμφωνιών και 
προτύπων περί ελέγχου των εξοπλισμών που διαπράττει η Ρωσία, με αποτέλεσμα την 
κατάρρευση της Συνθήκης για τις πυρηνικές δυνάμεις μέσου βεληνεκούς, καθώς και τις 
παραβιάσεις από τη Ρωσία της Σύμβασης για τα χημικά όπλα με τη χρήση 
νευροτοξικών παραγόντων στρατιωτικών προδιαγραφών, τόσο εντός των συνόρων της 
όσο και εντός του εδάφους της ΕΕ· υπογραμμίζει την ανάγκη να ασκηθεί πίεση στη 
Ρωσική Ομοσπονδία για να συμμορφωθεί με το διεθνές δίκαιο και τις συνθήκες· 
εκφράζει τη λύπη του για τη χρήση των ενεργειακών πόρων από τη Ρωσία ως 
γεωπολιτικού εργαλείου πίεσης, ιδίως όσον αφορά τον εφοδιασμό της με φυσικό αέριο 
στα κράτη μέλη μέσω της Ουκρανίας, και ζητεί να ελαχιστοποιηθεί η ενεργειακή 
εξάρτηση από τη Ρωσία μέσω της ενθάρρυνσης της διαφοροποίησης των ενεργειακών 
πηγών και οδών· καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να ενισχύσουν την ευρωπαϊκή 
ενεργειακή ασφάλεια, ιδίως υπό το πρίσμα της σημερινής εκτίναξης των τιμών του 
φυσικού αερίου και της ηλεκτρικής ενέργειας· ζητεί από την ΕΕ να συνεργαστεί 
στενότερα με τον λαό της Ρωσίας, μεταξύ άλλων αναπτύσσοντας έναν σαφώς 
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καθορισμένο στόχο «συνεργασίας», ο οποίος θα πρέπει να επικεντρώνεται όχι μόνο 
στην παραδοσιακή επιλεκτική συνεργασία με το Κρεμλίνο, αλλά και στη «στρατηγική» 
και περισσότερο δυναμική συνεργασία με τη ρωσική αντιπολίτευση και κοινωνία των 
πολιτών·

55. τονίζει τη στρατηγική και γεωπολιτική σημασία που έχει η Αρκτική για την ΕΕ και 
υπογραμμίζει τη δέσμευση της ΕΕ να ενεργεί με αίσθημα ευθύνης και να επιδιώκει τη 
μακροπρόθεσμη βιώσιμη και ειρηνική ανάπτυξη της περιοχής· επισημαίνει τον 
μοναδικά σύνθετο χαρακτήρα των προκλήσεων με τις οποίες έρχεται αντιμέτωπη η 
περιοχή της Αρκτικής και οι οποίες απαιτούν μεγαλύτερη συμμετοχή και λύσεις από 
την ΕΕ, λαμβάνοντας μεταξύ άλλων υπόψη τη γνώση και τη βούληση των κατοίκων 
της Αρκτικής, συμπεριλαμβανομένων των αυτοχθόνων· επικροτεί, εν προκειμένω, την 
κοινή ανακοίνωση της Επιτροπής και του ΑΠ/ΥΕ, της 13ης Οκτωβρίου 2021, σχετικά 
με μια ισχυρότερη δέσμευση της ΕΕ για μια ειρηνική, βιώσιμη και ευημερούσα 
Αρκτική11· καλεί όλα τα ενδιαφερόμενα μέρη να ανταποκριθούν στις πολύ 
ανησυχητικές επιπτώσεις και συνέπειες της κλιματικής αλλαγής στην Αρκτική· 
επισημαίνει ότι η προοπτική της στρατιωτικοποίησης της Αρκτικής ενέχει σημαντικούς 
κινδύνους για την ασφάλεια εντός και εκτός της περιοχής και εκφράζει την ανησυχία 
του για τις πιθανές δευτερογενείς επιπτώσεις των παγκόσμιων ζητημάτων ασφάλειας 
στην Αρκτική και για τη σταδιακή και σημαντική συγκέντρωση ρωσικών στρατιωτικών 
δυνάμεων στην Αρκτική, καθώς και για τον αντίκτυπο των εκτεταμένων πρωτοβουλιών 
και φιλοδοξιών της Κίνας για την ανάπτυξη και τις υποδομές στην περιοχή· σημειώνει 
τον καίριο ρόλο της Αρκτικής στην ασφάλεια της Ευρώπης συνολικά· τονίζει ότι η ΕΕ 
πρέπει να διαθέτει ένα σαφές όραμα αναφορικά με τον ρόλο της σχετικά με ζητήματα 
ασφαλείας στην Αρκτική και ταυτόχρονα να διατηρεί καλή συνεργασία με το ΝΑΤΟ· 
επισημαίνει τη σημασία του σεβασμού της διεθνούς νομοθεσίας και των διεθνών 
συμφωνιών για τη διατήρηση των εντάσεων στην Αρκτική σε χαμηλά επίπεδα· ζητεί να 
δοθεί μεγαλύτερη προσοχή στο πρώτο καλώδιο οπτικών ινών στην Αρκτική, το οποίο 
αποτελεί μέρος του νευρικού συστήματος του διαδικτύου και ολοένα περισσότερο 
αντικείμενο διεθνών κατασκοπευτικών ενεργειών· ενθαρρύνει τα μέλη του Αρκτικού 
Συμβουλίου να αντιμετωπίσουν την αυξημένη στρατιωτικοποίηση και να αναζητήσουν 
πλατφόρμες για την κατάλληλη αντιμετώπισή της τόσο με μέλη όσο και με μη μέλη του 
Αρκτικού Συμβουλίου· τάσσεται υπέρ των αυξημένων προσπαθειών της ΕΕ για την 
απόκτηση καθεστώτος παρατηρητή στο Αρκτικό Συμβούλιο με σκοπό τη μεγαλύτερη 
γεωπολιτική επιρροή·

56. επισημαίνει ότι η Κίνα αποτελεί εταίρο συνεργασίας και διαπραγμάτευσης για την ΕΕ 
αλλά και ανταγωνιστή σε ολοένα μεγαλύτερο αριθμό τομέων, καθώς και συστημικό 
αντίπαλο· επαναλαμβάνει, όπως υπογραμμίζεται στο ψήφισμά του της 16ης 
Σεπτεμβρίου 2021 σχετικά με μια νέα στρατηγική ΕΕ-Κίνας12, την έκκλησή του προς 
την ΕΕ να αναπτύξει μια πιο δυναμική, ολοκληρωμένη και συνεκτική στρατηγική ΕΕ-
Κίνας που θα ενώνει όλα τα κράτη μέλη και θα διαμορφώνει τις σχέσεις με μια ολοένα 
πιο δυναμική και παρεμβατική Κίνα προς το συμφέρον της ΕΕ στο σύνολό της· τονίζει 
ότι η στρατηγική αυτή θα πρέπει να προωθεί μια πολυμερή τάξη βασισμένη σε κανόνες, 
να έχει ως επίκεντρο την προάσπιση των αξιών και των συμφερόντων της ΕΕ και να 
βασίζεται στις τρεις αρχές της συνεργασίας όπου είναι δυνατόν, του ανταγωνισμού 

11 JOIN/2021/0027.
12 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P9_TA(2021)0382.
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όπου χρειάζεται και της αντιπαράθεσης όπου είναι απαραίτητο· ζητεί μεγαλύτερη 
συνεργασία μεταξύ δημοκρατικών χωρών για την αντιμετώπιση της αυξανόμενης 
αποφασιστικότητας και καταστολής του Κομμουνιστικού Κόμματος της Κίνας (ΚΚΚ)·

57. τάσσεται σθεναρά υπέρ της ουσιαστικής συμμετοχής της Ταϊβάν ως παρατηρητή σε 
συνεδριάσεις, μηχανισμούς και δραστηριότητες διεθνών οργανισμών και υπέρ της 
βαθύτερης συνεργασίας ΕΕ-Ταϊβάν, συμπεριλαμβανομένης διμερούς επενδυτικής 
συμφωνίας· καλεί τον ΑΠ/ΥΕ και την Επιτροπή να δρομολογήσουν επειγόντως 
εκτίμηση επιπτώσεων, δημόσια διαβούλευση και διερευνητική διαδικασία σχετικά με 
μια διμερή επενδυτική συμφωνία με τις αρχές της Ταϊβάν ως προετοιμασία για 
διαπραγματεύσεις για την εμβάθυνση των διμερών οικονομικών σχέσεων· σημειώνει με 
βαθιά ανησυχία την πρόσφατη επίδειξη δύναμης και την κλιμάκωση των εντάσεων σε 
περιφερειακά κομβικά σημεία όπως στην Θάλασσα της Νότιας και Ανατολικής Κίνας 
και τα Στενά της Ταϊβάν· εκφράζει σοβαρή ανησυχία για τους συνεχιζόμενους 
στρατιωτικούς ελιγμούς της Κίνας στο Στενό της Ταϊβάν, συμπεριλαμβανομένων 
εκείνων που στοχεύουν κατά της Ταϊβάν ή λαμβάνουν χώρα στη ζώνη αναγνώρισης 
αεράμυνας της Ταϊβάν· καλεί τη Λαϊκή Δημοκρατία της Κίνας (ΛΔΚ) να βάλει τέλος 
σε αυτού του είδους τις στρατιωτικές προκλήσεις που συνιστούν σοβαρή απειλή για την 
ειρήνη και τη σταθερότητα στο Στενό της Ταϊβάν και στην περιοχή Ινδού-Ειρηνικού· 
επαναλαμβάνει ότι η σχέση μεταξύ της Κίνας και της Ταϊβάν θα πρέπει να αναπτυχθεί 
με εποικοδομητικό τρόπο μέσω διαλόγου· τονίζει την αντίθεσή του σε κάθε μονομερή 
ενέργεια που ενδέχεται να υπονομεύσει το status quo των Στενών της Ταϊβάν· τονίζει 
ότι οποιαδήποτε αλλαγή στις σχέσεις μεταξύ των στενών δεν πρέπει να γίνει ενάντια 
στη βούληση των πολιτών της Ταϊβάν· ζητεί από την ΕΕ και τα κράτη μέλη να 
κινηθούν με προορατικό πνεύμα, μαζί με ομοϊδεάτες διεθνείς εταίρους, και να 
εργαστούν για την ειρήνη και τη σταθερότητα στα στενά της Ταϊβάν, καθώς και να 
συμπράξουν με τη δημοκρατική κυβέρνηση της Ταϊβάν·

58. καταδικάζει απερίφραστα τις συνεχιζόμενες παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων 
στην Κίνα, ιδίως κατά εθνοτικών και θρησκευτικών μειονοτήτων, που στοχεύουν 
κυρίως μουσουλμάνους Ουιγούρους, χριστιανούς και Θιβετιανούς, αλλά καταδικάζει 
επίσης την καταστολή της δημοκρατίας και των ελευθεριών στο Μακάο και το Χονγκ 
Κονγκ, μεταξύ άλλων μέσω της επιβολής του δρακόντειου νόμου περί εθνικής 
ασφάλειας το 2020· καταδικάζει την επιθετική συμπεριφορά της Κίνας στη Θάλασσα 
της Νότιας και Ανατολικής Κίνας που επηρεάζει την ελευθερία της ναυσιπλοΐας, καθώς 
και την αναθεωρημένη στάση της Κίνας στην Ανατολική Ασία, η οποία έχει οδηγήσει 
σε μια σειρά συνοριακών συγκρούσεων με τους γείτονές της·

59. επαναλαμβάνει ότι καταδικάζει απερίφραστα τις αδικαιολόγητες και αυθαίρετες 
κυρώσεις που επιβλήθηκαν από τις κινεζικές αρχές εις βάρος αρκετών Ευρωπαίων 
πολιτών και ευρωπαϊκών οντοτήτων, συμπεριλαμβανομένων πέντε βουλευτών του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου· επαναλαμβάνει την έκκλησή του προς την κινεζική 
κυβέρνηση για άρση αυτών των πλήρως αδικαιολόγητων περιοριστικών μέτρων·

60. καταδικάζει τις δράσεις της ΛΔΚ στο Χονγκ Κονγκ και υπογραμμίζει ότι η 
συνεχιζόμενη υπονόμευση της αυτονομίας του Χονγκ Κονγκ δεν αντίκειται απλώς στις 
υποχρεώσεις της Κίνας στο πλαίσιο διμερών συνθηκών και του διεθνούς δικαίου, αλλά 
θέτει επίσης σε αμφισβήτηση τον ρόλο του Πεκίνου ως αξιόπιστου εταίρου· ενισχύει τη 
δέσμευσή του για τις στοχευμένες κυρώσεις στο πλαίσιο του παγκόσμιου καθεστώτος 
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κυρώσεων της ΕΕ για τα ανθρώπινα δικαιώματα κατά των Κινέζων αξιωματούχων που 
εμπλέκονται σε παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στο Χονγκ Κονγκ και τη 
Σινγιάνγκ, και ζητεί περαιτέρω από το Συμβούλιο να εγκρίνει στοχευμένες κυρώσεις, 
συμπεριλαμβανομένης της εφαρμογής ταξιδιωτικών απαγορεύσεων και δέσμευσης 
περιουσιακών στοιχείων, κατά ατόμων και οντοτήτων στο Χονγκ Κονγκ και στη ΛΔΚ 
για σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς δικαίου στο 
Χονγκ Κονγκ· καλεί τα κράτη μέλη που εξακολουθούν να έχουν Συνθήκες έκδοσης με 
την Κίνα και το Χονγκ Κονγκ να αναστέλλουν μεμονωμένες απελάσεις όταν η έκδοση 
ενός ατόμου το θέτει σε κίνδυνο βασανιστηρίων ή σκληρής, απάνθρωπης ή 
ταπεινωτικής μεταχείρισης ή τιμωρίας, όταν το άτομο αυτό θα αντιμετώπιζε κατηγορίες 
για πολιτικούς λόγους, σε άλλες περιπτώσεις όπου θα στοχοποιούνταν εθνοτικές 
μειονότητες, εκπρόσωποι της φιλοδημοκρατικής αντιπολίτευσης στο Χονγκ Κονγκ και 
αντιφρονούντες γενικότερα, και όπου αυτό θα παραβίαζε τις υποχρεώσεις της ΕΕ στο 
πλαίσιο της Ευρωπαϊκής Σύμβασης για τα Ανθρώπινα Δικαιώματα·

61. υπογραμμίζει ότι είναι σημαντικό να ακολουθήσει η ΕΕ το παράδειγμα των 
διατλαντικών εταίρων της και να επιδιώξει μια ανεξάρτητη εξωτερική έρευνα σχετικά 
με την προέλευση της COVID-19 που προήλθε από τη Γουχάν της Κίνας προκειμένου 
να αναζητηθούν οι απαραίτητες απαντήσεις και γνώσεις σχετικά με την πιθανή 
πρόληψη μελλοντικών παγκόσμιων καταστροφών που θα έχουν άμεσο αντίκτυπο στην 
εξωτερική πολιτική και την πολιτική ασφάλειας·

62. καταγγέλλει τον εξαναγκασμό που ασκεί το Κομμουνιστικό Κόμμα Κίνας εις βάρος της 
Λιθουανίας και άλλων κρατών μελών και εταίρων της ΕΕ, και ζητεί μεγαλύτερη 
αλληλεγγύη με τις χώρες που υπόκεινται σε εξαναγκασμό από το ΚΚΚ, μεταξύ άλλων 
μέσω συνεργασίας με τους δημοκρατικούς μας συμμάχους για το άνοιγμα των αγορών 
μας σε οικονομίες που πλήττονται από τον οικονομικό εξαναγκασμό του ΚΚΚ·

63. εκφράζει την ικανοποίησή του για την ανακοίνωση από την Πρόεδρο της Επιτροπής 
σχεδίων για την παρουσίαση μιας κοινής ανακοίνωσης σχετικά με μια εταιρική σχέση 
στην περιοχή του Περσικού Κόλπου· καλεί την ΕΕ να παρουσιάσει μια συνεκτική 
στρατηγική για την ισόρροπη συμμετοχή της ΕΕ στην περιοχή, με βασικό στρατηγικό 
στόχο την προώθηση της περιφερειακής ασφάλειας και συνεργασίας· σημειώνει ότι 
αυτού του είδους η συμμετοχή θα πρέπει να επιδιώκει την ανάπτυξη συνεργειών με 
τους περιφερειακούς φορείς, όπως η Διάσκεψη της Βαγδάτης για τη Συνεργασία και 
την Εταιρική Σχέση και ενίσχυσης της στήριξης που παρέχεται από την ΕΕ για τις 
πρωτοβουλίες άτυπου διπλωματικού διαλόγου με τη συμμετοχή ακαδημαϊκών, της 
κοινωνίας των πολιτών, θρησκευτικών ηγετών και άλλων φορέων· ενθαρρύνεται από 
την αποκλιμάκωση των εντάσεων μεταξύ Ιράν και Σαουδικής Αραβίας και καλεί 
αμφότερες τις χώρες να ολοκληρώσουν γρήγορα τη διαδικασία επανέναρξης πλήρων 
διπλωματικών σχέσεων· επαναλαμβάνει ότι η προτεραιότητα της ΕΕ είναι να 
αναζωογονήσει το κοινό ολοκληρωμένο σχέδιο δράσης (ΚΟΣΔ) ως ζήτημα ασφάλειας 
για την Ευρώπη και την περιοχή· υπενθυμίζει ότι το ΚΟΣΔ παραμένει ο μόνος τρόπος 
για να σταματήσουν οι ανησυχητικές πυρηνικές δραστηριότητες του Ιράν· συγχαίρει 
τον ρόλο του ΑΠ/ΥΕ και της ΕΥΕΔ στη διαμεσολάβηση μεταξύ των ΗΠΑ και του Ιράν 
στο πλαίσιο των προσπαθειών αναζωογόνησης του ΚΟΣΔ· καλεί τις ΗΠΑ και το Ιράν 
να προβούν σε ουσιαστικές διαπραγματεύσεις με σκοπό την επιστροφή στη 
συμμόρφωση με το ΚΟΣΔ· επιμένει ότι η πορεία προς την αναζωογόνηση του ΚΟΣΔ 
πρέπει να συνδυάζει την πλήρη επιστροφή του Ιράν στις υποχρεώσεις του στο πλαίσιο 
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του ΚΟΣΔ με την άρση όλων των κυρώσεων των ΗΠΑ που σχετίζονται με το ΚΟΣΔ· 
σημειώνει την ανάγκη αντιμετώπισης και καταπολέμησης των ευρύτερων κακόβουλων 
και αποσταθεροποιητικών δραστηριοτήτων του Ιράν στη Μέση Ανατολή και πέραν 
αυτής, μεταξύ άλλων στην επικράτεια των κρατών μελών· τονίζει ότι οποιαδήποτε 
συμφωνία με το Ιράν πρέπει να περιλαμβάνει επαρκείς εγγυήσεις ώστε το Ιράν να μην 
είναι σε θέση να αποκτήσει πυρηνικά όπλα· εκφράζει τη βαθιά του ανησυχία για την 
αναφερόμενη έλλειψη πρόσβασης του Διεθνούς Οργανισμού Ατομικής Ενέργειας 
(ΔΟΑΕ) στον εξοπλισμό παρακολούθησης και επιτήρησης του σε πυρηνικές 
εγκαταστάσεις και τοποθεσίες στο Ιράν, κάτι που εμποδίζει σε μεγάλο βαθμό την 
ικανότητα του ΔΟΑΕ να επαληθεύει και να παρακολουθεί τις πυρηνικές 
δραστηριότητες του Ιράν και για το γεγονός ότι τα τελευταία δύο έτη παραμένουν 
άλυτο το ζήτημα των εγγυήσεων· καταδικάζει τις παραβιάσεις από το Ιράν των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων των πολιτών του, το πρόγραμμα βαλλιστικών πυραύλων του 
και τις τρομοκρατικές ενέργειες στην περιοχή·

64. υπογραμμίζει ότι η κατάσταση στο Αφγανιστάν αποτελεί υπενθύμιση προς την ΕΕ 
ώστε να επαναξιολογήσει τη διεθνή προσέγγιση για την οικοδόμηση κράτους στο 
εξωτερικό και να αναδιαμορφώσει στρατηγικά μια ολοκληρωμένη προσέγγιση των 
εξωτερικών πολιτικών της, να αυξήσει το μερίδιο ευθύνης της στην παγκόσμια 
ασφάλεια και να επιδιώξει μεγαλύτερη κυριαρχία στην εξωτερική πολιτική και την 
πολιτική ασφαλείας της· εκφράζει την ανησυχία του για τη δραματική ανθρωπιστική, 
πολιτική, οικονομική κατάσταση και την κατάσταση της ασφάλειας στο Αφγανιστάν, 
με δεδομένο ιδίως ότι ένας στους τρεις Αφγανούς μαστίζεται από ακραία πείνα· καλεί 
την Επιτροπή και την ΕΥΕΔ να ενισχύσουν την ανθρωπιστική βοήθεια και να 
χρησιμοποιήσουν όλα τα διαθέσιμα εργαλεία προκειμένου να διασφαλίσουν ότι οι 
Αφγανοί που κινδυνεύουν έχουν πρόσβαση σε προστασία· τονίζει ότι είναι ανάγκη το 
καθεστώς των Ταλιμπάν να φέρει ευθύνη και λογοδοσία για την προστασία της 
ανθρώπινης ζωής και της περιουσίας και για την αποκατάσταση της ασφάλειας, της 
δημόσιας τάξης και των δημόσιων υπηρεσιών· επαναλαμβάνει ότι οι γυναίκες και 
κορίτσια του Αφγανιστάν, οι εργαζόμενοι σε επαγγέλματα που συνδέονται με την 
αφγανική κοινωνία των πολιτών, οι υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, οι 
πολιτικοί ακτιβιστές, οι δημοσιογράφοι, οι ακαδημαϊκοί, οι καλλιτέχνες, οι 
θρησκευτικές και εθνοτικές μειονότητες και άλλες ομάδες που κινδυνεύουν, όπως όλοι 
οι Αφγανοί, αξίζουν να ζουν με προστασία, ασφάλεια και αξιοπρέπεια και να έχουν 
πλήρη πρόσβαση στην εκπαίδευση και τον δημόσιο βίο, και χαιρετίζει την ευρεία 
διεθνή υποστήριξη για τα δικαιώματα και τις ελευθερίες τους· ζητεί να συνεχιστεί η 
εκκένωση των Αφγανών που κινδυνεύουν, και ιδίως των γυναικών δικαστών, των 
υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, των δημοσιογράφων, του τοπικού 
προσωπικού και όσων κινδυνεύουν εξαιτίας των δράσεών τους για την προώθηση της 
δημοκρατίας και των θεμελιωδών ελευθεριών· καλεί την ΕΕ να διατηρήσει τα 
επιτεύγματα των τελευταίων 20 ετών και να διασφαλίσει ότι το Αφγανιστάν δεν θα 
γίνει για μια ακόμα φορά ασφαλές καταφύγιο για τρομοκρατικές ομάδες· καλεί την ΕΕ 
να εξετάσει ενδελεχώς και να αντλήσει διδάγματα από την 20ετή δέσμευση στο 
Αφγανιστάν και να αναπτύξει άμεσα μια ολοκληρωμένη στρατηγική της ΕΕ για το 
Αφγανιστάν και τις γειτονικές χώρες βάσει των διδαγμάτων· τονίζει τη σημασία της 
συνεργασίας με γειτονικές και περιφερειακές χώρες για τη διασφάλιση της παγκόσμιας 
ασφάλειας και της περιφερειακής σταθερότητας, λαμβάνοντας παράλληλα υπόψη ότι 
δεν έχουν όλοι οι γείτονες και οι περιφερειακές δυνάμεις του Αφγανιστάν τους ίδιους 
στόχους με τον συνασπισμό υπό την ηγεσία των ΗΠΑ· υπογραμμίζει, εν προκειμένω, 
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τον σημαντικό ρόλο που διαδραμάτισαν ορισμένες χώρες στον επαναπατρισμό 
Ευρωπαίων πολιτών και στην εκκένωση Αφγανών πολιτών σε εξαιρετικά δυσμενή 
θέση, η οποία κατέστη δυνατή ιδίως μέσω της σημαντικής διπλωματικής πίεσης που 
ασκήθηκε από τις εν λόγω χώρες στις δυνάμεις των Ταλιμπάν·

65. χαιρετίζει την ανανεωμένη δέσμευση της ΕΕ έναντι της περιοχής Ινδού-Ειρηνικού και 
την αναγνώριση της αυξανόμενης σημασίας της για τα συμφέροντα της ΕΕ, όπως 
αναφέρθηκε στην κοινή ανακοίνωση του ΑΠ/ΥΕ και της Επιτροπής, της 16ης 
Σεπτεμβρίου 2021, σχετικά με τη στρατηγική της ΕΕ για τη συνεργασία στον 
Ινδοειρηνικό13, καθώς και στα συμπεράσματα του Συμβουλίου, της 19ης Απριλίου 
σχετικά με το ίδιο θέμα· τάσσεται υπέρ της ισχυρότερης συνεργασίας με χώρες στην 
περιοχή, ιδίως την Ιαπωνία, τον Σύνδεσμο Κρατών της Νοτιοανατολικής Ασίας 
(ASEAN), την Αυστραλία, τη Νέα Ζηλανδία και την Κορέα· αναγνωρίζει τον έντονο 
γεωπολιτικό ανταγωνισμό και τις εδαφικές διαφορές στην περιοχή, οι οποίες 
προκαλούνται σε μεγάλο βαθμό από την ολοένα και πιο δυναμική στάση της Κίνας 
έναντι των γειτόνων της· καλεί όλα τα μέρη να τηρούν τις αρχές του διεθνούς δικαίου, 
κυρίως τη Σύμβαση του ΟΗΕ για το δίκαιο της θάλασσας· υπογραμμίζει την ανάγκη για 
μια στρατηγική μακροπρόθεσμη δέσμευση στην περιοχή Ινδού-Ειρηνικού και για τη 
θέσπιση ολοκληρωμένων και στρατηγικών διμερών και πολυμερών μηχανισμών 
διαλόγου με τις χώρες του Ινδο-Ειρηνικού και τις κοινωνίες τους, ιδίως με χώρες που 
συμμερίζονται τις ίδιες απόψεις όπως, μεταξύ άλλων, η Ιαπωνία, η Νότια Κορέα, η 
Αυστραλία και η Νέα Ζηλανδία· υπογραμμίζει τη σημασία της ασφάλειας και της 
σταθερότητας στον Ινδοειρηνικό για την ευημερία και την ασφάλεια στην ΕΕ· 
σημειώνει τις νέες αναδυόμενες εταιρικές σχέσεις στην περιοχή, όπως η δημιουργία της 
τριμερούς στρατιωτικής συμμαχίας μεταξύ Αυστραλίας, Ηνωμένου Βασιλείου και 
ΗΠΑ (AUKUS) και εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι η εν λόγω εταιρική σχέση 
δημιουργήθηκε με χαμηλό επίπεδο συντονισμού·

66. επισημαίνει την αυξανόμενη περιφερειακή και γεωπολιτική επιρροή της Ινδίας· 
υπογραμμίζει ότι απαιτείται αυξημένη πολιτική δέσμευση για την ενίσχυση της 
εταιρικής σχέσης ΕΕ-Ινδίας και την αξιοποίηση του πλήρους δυναμικού των διμερών 
σχέσεων· επαναλαμβάνει την ανάγκη για βαθύτερη εταιρική σχέση που θα πρέπει να 
βασίζεται σε κοινές αξίες και σε πλήρη σεβασμό των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· 
αναγνωρίζει ότι η Ινδία αποτελεί βασικό εταίρο της ΕΕ με δεδομένη τη θέση και τον 
ηγετικό της ρόλο σε θεμελιώδεις τομείς·

67. ζητεί επίσπευση και ενίσχυση της συνεργασίας με τους εταίρους μας στη Λατινική 
Αμερική· πιστεύει ότι η ενίσχυση της σχέσης με τη Λατινική Αμερική και την 
Καραϊβική (ΛΑΚ) έχει πολύ μεγάλη σημασία για τη γεωπολιτική στρατηγική της ΕΕ 
στον κόσμο· τονίζει την ανάγκη να ενισχύσει η Ένωση τους δεσμούς που ενώνουν την 
ΕΕ με τις χώρες της ΛΑΚ, ιδίως όσον αφορά την προάσπιση της πολυμερούς τάξης που 
βασίζεται σε κανόνες· καλεί την ΕΕ να χρησιμοποιήσει όλα τα διαθέσιμα μέσα για να 
εμβαθύνει τη συνεργασία της με τους εταίρους της ΛΑΚ· ζητεί από την ΕΕ να 
ανακτήσει τη θέση της ως προτιμώμενου εταίρου των χωρών της Λατινικής Αμερικής 
δεδομένου ότι άλλοι γεωπολιτικοί παράγοντες καταλαμβάνουν αυξανόμενο χώρο στην 
περιοχή, ιδίως ως αποτέλεσμα της πανδημίας COVID-19 και της διπλωματίας για τα 
εμβόλια· καλεί την ΕΕ και τα κράτη μέλη να εφαρμόσουν περισσότερο δυναμικές 

13 JOIN/2021/0024.
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πολιτικές έναντι των απολυταρχικών καθεστώτων που επωφελούνται από τις σχέσεις 
τους με την ΕΕ και έχουν προβεί σε κατάλυση, παραβίαση ή απόλυτη καταστολή των 
δικαιωμάτων και των ελευθεριών των πολιτών τους·

Ενίσχυση της δημοκρατικής εποπτείας, του ελέγχου και της υποχρέωσης λογοδοσίας και 
της κοινοβουλευτικής διάστασης της ΚΕΠΠΑ της ΕΕ 

68. επισημαίνει την ειδική συμβολή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου στην εξωτερική 
πολιτική και πολιτική ασφάλειας της ΕΕ μέσω των πόρων κοινοβουλευτικής 
διπλωματίας του, όπως για παράδειγμα μέσω των εκθέσεων και ψηφισμάτων του, το 
πυκνό δίκτυο μόνιμων διακοινοβουλευτικών οργάνων του, τον πολιτικό του διάλογο με 
αξιωματούχους ανά τον κόσμο και τις δραστηριότητές του για τη στήριξη της 
δημοκρατίας, τη διαμεσολάβηση και την παρακολούθηση εκλογών· επιβεβαιώνει ότι το 
Κοινοβούλιο θα πρέπει να αξιοποιήσει πλήρως τις εποπτικές και δημοσιονομικές 
εξουσίες του στις αποφάσεις της Ένωσης στη διεθνή σκηνή· υπογραμμίζει τη σημασία 
των προγραμμάτων του Κοινοβουλίου για τη στήριξη της δημοκρατίας, τα οποία έχουν 
δυνατότητα ενίσχυσης του ρόλου της ΕΕ σε όλο τον κόσμο μέσω της εμπλοκής 
βασικών πολιτικών φορέων και της διευκόλυνσης της βιώσιμης δημοκρατικής 
διακυβέρνησης σε τρίτες χώρες·

69. υπογραμμίζει ότι ο πολιτικός και τεχνικός διάλογος μεταξύ κοινοβουλίων είναι ζωτικής 
σημασίας και πρέπει να συντονίζεται καλά με τις δράσεις της εκτελεστικής εξουσίας· 
τονίζει, συνεπώς, τη σημασία της ομαλής ανταλλαγής όλων των σχετικών πληροφοριών 
μεταξύ των θεσμικών οργάνων στον τομέα της ΚΕΠΠΑ, συμπεριλαμβανομένης της 
ανταλλαγής σχετικών εμπιστευτικών πληροφοριών, προς όφελος της 
αποτελεσματικότητας της εξωτερικής δράσης της ΕΕ στο σύνολό της και μιας πιο 
υπεύθυνης ΚΕΠΠΑ·

70. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να ενδυναμώσουν και να ενισχύσουν την 
κοινοβουλευτική εποπτεία της εξωτερικής δράσης της ΕΕ, επίσης μέσω της συνέχισης 
των τακτικών διαβουλεύσεων με τον ΑΠ/ΥΕ και την Επιτροπή· υπογραμμίζει ότι η 
εποπτεία αυτή διαδραματίζει σημαντικό ρόλο στη διασφάλιση της ορθής λειτουργίας 
της ευρωπαϊκής δημοκρατίας και της εμπιστοσύνης των πολιτών· τονίζει ότι η εποπτεία 
αυτή μπορεί να χρησιμεύσει ως αφετηρία για την ενίσχυση του θεσμικού ρόλου του 
Κοινοβουλίου στην ΚΕΠΠΑ· ζητεί την ταχεία ολοκλήρωση των διαπραγματεύσεων για 
την αντικατάσταση της διοργανικής συμφωνίας του 2002 σχετικά με την πρόσβαση του 
Κοινοβουλίου σε ευαίσθητες πληροφορίες του Συμβουλίου στον τομέα της πολιτικής 
ασφάλειας και άμυνας14· ζητεί τον συντονισμό των υπηρεσιών ασφάλειας και 
πληροφοριών των κρατών μελών·

71. υπογραμμίζει τη σημασία των κοινοβουλευτικών συνελεύσεων ως χώρων συνεργασίας 
και θεσμικού διαλόγου και την πολύτιμη συμβολή τους στην ευρωπαϊκή εξωτερική 
δράση σε θέματα ασφάλειας, καθώς και την ανάγκη προώθησης των δραστηριοτήτων 
τους και εγγύησης της ορθής λειτουργίας και ανάπτυξής τους· ζητεί ενίσχυση της 
εποπτείας που ασκεί το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο στο έργο των αντιπροσωπειών της ΕΕ 
όσον αφορά την εκπροσώπηση των αξιών και των αρχών της ΕΕ στο εξωτερικό και την 
επιδίωξη της προάσπισης των συμφερόντων της ΕΕ χωρίς να παραβλέπεται η 
προσέγγιση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων· επισημαίνει την ανάγκη να διαθέτουν οι 

14 ΕΕ C 298 της 30.11.2002, σ. 1.
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αντιπροσωπείες της ΕΕ όλους τους αναγκαίους και κατάλληλους πόρους και τις 
ικανότητες για να αναλάβουν αποτελεσματική δράση σε σχέση με τα εν λόγω 
καθήκοντα·

72. ζητεί να χρησιμοποιηθεί η αυξημένη συμμετοχή του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου στον 
προγραμματισμό των «Η Ευρώπη στον κόσμο» και ΜΠΒ III· χαιρετίζει την καθιέρωση 
ενός διετούς γεωπολιτικού διαλόγου υψηλού επιπέδου για τα μέσα εξωτερικής 
χρηματοδότησης ως κρίσιμο εργαλείο όχι μόνο για τον έλεγχο, αλλά και για την ενεργό 
διαμόρφωση των προτεραιοτήτων εξωτερικής πολιτικής της ΕΕ· υπογραμμίζει ότι αυτοί 
οι γεωπολιτικοί διάλογοι έχουν στόχο να επιτρέψουν στο Κοινοβούλιο να παράσχει 
προσανατολισμούς, στρατηγική καθοδήγηση και οδηγίες όσον αφορά τον 
προγραμματισμό και την υλοποίηση των θεματικών και γεωγραφικών προτεραιοτήτων 
των «Η Ευρώπη στον κόσμο» και ΜΠΒ III· επιμένει, ωστόσο, ότι το Κοινοβούλιο θα 
πρέπει να λαμβάνει τα σχετικά προπαρασκευαστικά έγγραφα αρκετά νωρίτερα και ότι 
αυτά θα πρέπει να είναι αρκούντως αναλυτικά ώστε να μπορεί να διενεργεί ουσιαστικό 
έλεγχο· ζητεί να βελτιωθεί η διαφάνεια στην εφαρμογή των μηχανισμών 
χρηματοδότησης μέσω της δημιουργίας μιας ενιαίας κοινής διαφανούς δημόσιας βάσης 
δεδομένων για τα έργα και τις δράσεις·

73. υπενθυμίζει στο Συμβούλιο το δικαίωμα του Κοινοβουλίου να ενημερώνεται σχετικά με 
όλα τα στάδια των διαδικασιών που συνδέονται με τις διαπραγματεύσεις και τα 
συμπεράσματα των διεθνών συμφωνιών και το δικαίωμά του να παρέχει ή όχι τη 
συγκατάθεσή του για τέτοιες συμφωνίες· είναι αποφασισμένο να χρησιμοποιήσει αυτές 
τις εξουσίες, όπως καθορίζονται στις Συνθήκες για την εξασφάλιση διαφάνειας και 
δημοκρατικής εποπτείας των διεθνών συμφωνιών που διαπραγματεύεται η ΕΕ καθώς 
και για την εφαρμογή του Ευρωπαϊκού Μηχανισμού για την Ειρήνη, όπως 
επισημαίνεται στη σύστασή του της 28ης Μαρτίου 201915, μεταξύ άλλων όσον αφορά 
τη συμπληρωματικότητά του με άλλα μέσα της ΕΕ στον τομέα της εξωτερικής δράσης·

74. επαναλαμβάνει την άποψή του ότι είναι πλέον καιρός να αναθεωρηθεί η δήλωση 
πολιτικής λογοδοσίας του 2010 προκειμένου να βελτιωθεί αυτή η βάση για τις σχέσεις 
μεταξύ του Κοινοβουλίου και του ΑΠ/ΥΕ·

°

° °

75. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στον Πρόεδρο του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου, το Συμβούλιο, την Επιτροπή, τον Αντιπρόεδρο της 
Επιτροπής/Ύπατο Εκπρόσωπο της ΕΕ για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής 
Ασφαλείας, καθώς και στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών.

15 Σύσταση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 28ης Μαρτίου 2019 προς το Συμβούλιο και την Αντιπρόεδρο 
της Επιτροπής/Ύπατη Εκπρόσωπο της Ένωσης για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας όσον 
αφορά την πρόταση της Ύπατης Εκπροσώπου της Ένωσης για Θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής 
Ασφαλείας, με την υποστήριξη της Επιτροπής, προς το Συμβούλιο σχετικά με την έκδοση απόφασης του 
Συμβουλίου για τη θέσπιση Ευρωπαϊκού Μηχανισμού για την Ειρήνη, ΕΕ C 108 της 26.3.2021, σ. 141.
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ΓΝΩΜΟΔΟΤΗΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΣΥΝΤΑΓΜΑΤΙΚΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ

προς την Επιτροπή Εξωτερικών Υποθέσεων

σχετικά με την εφαρμογή της κοινής εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφαλείας – ετήσια 
έκθεση 2021
(2021/2182(INI))

Συντάκτης γνωμοδότησης: Gerolf Annemans

ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Συνταγματικών Υποθέσεων καλεί την Επιτροπή Εξωτερικών Υποθέσεων, που 
είναι αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις ακόλουθες 
προτάσεις:

1. σημειώνει ότι ο γεωπολιτικός αντίκτυπος της πανδημίας COVID-19 και το ταχέως 
επιδεινούμενο περιβάλλον ασφάλειας θέτουν πρωτοφανείς προκλήσεις στην κοινή 
εξωτερική πολιτική και πολιτική ασφαλείας της Ένωσης· τονίζει ότι, ενόψει αυτών των 
προκλήσεων, η Ένωση πρέπει να αυξήσει την ανθεκτικότητά της και να αξιολογήσει 
και να βελτιώσει εκ βάθρων την αποτελεσματικότητα και την ταχύτητα της 
ανταπόκρισής της στο ταχέως μεταβαλλόμενο παγκόσμιο περιβάλλον·

2. καλεί όλους τους αρμόδιους φορείς λήψης αποφάσεων της ΕΕ να αυξήσουν σημαντικά 
το γεωπολιτικό αποτύπωμα της ΕΕ· καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη, στο μεταξύ, 
να αξιοποιήσουν όλα τα υφιστάμενα νομικά και πολιτικά μέσα για την ενίσχυση του 
ρόλου της ΕΕ στον κόσμο· υπενθυμίζει ότι ο αγώνας για τα ανθρώπινα δικαιώματα και 
τη δημοκρατία θα πρέπει να παραμείνει στο επίκεντρο της κοινής εξωτερικής πολιτικής 
και πολιτικής ασφαλείας (ΚΕΠΠΑ)· υπενθυμίζει τις διατάξεις της Συνθήκης που 
παρέχουν στον Αντιπρόεδρο της Επιτροπής/Ύπατο Εκπρόσωπο της Ένωσης για θέματα 
Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας (ΑΠ/ΥΕ) την αρμοδιότητα για τη 
διεξαγωγή της ΚΕΠΠΑ της Ένωσης· καλεί τα κράτη μέλη να αναγνωρίσουν τον ρόλο 
του ΑΠ/ΥΕ στις διεθνείς διαπραγματεύσεις· παρατηρεί, στο πλαίσιο αυτό, ότι συχνά 
δεν προβλέπεται η συμμετοχή του ΑΠ/ΥΕ στις διεθνείς διαπραγματεύσεις· 
υπογραμμίζει ότι μια ισχυρή αντίληψη για τον ρόλο του ΑΠ/ΥΕ θα μπορούσε να 
συνεπάγεται αυξημένο γεωπολιτικό αντίκτυπο για την κοινή πολιτική ασφάλειας και 
άμυνας (ΚΠΑΑ)·
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3. υπενθυμίζει το άρθρο 31 παράγραφος 2 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση 
(ΣΕΕ), το οποίο επιτρέπει στο Συμβούλιο να λαμβάνει ορισμένες αποφάσεις για θέματα 
ΚΕΠΠΑ με ειδική πλειοψηφία, και τη μεταβατική ρήτρα που περιέχεται στο άρθρο 31 
παράγραφος 3 της ΣΕΕ, το οποίο προβλέπει τη σταδιακή μετάβαση στην ειδική 
πλειοψηφία για αποφάσεις στον τομέα της ΚΕΠΠΑ που δεν έχουν στρατιωτικές 
συνέπειες ή συνέπειες στον τομέα της άμυνας, αλλά ενισχύουν την αλληλεγγύη και την 
αμοιβαία συνδρομή της ΕΕ σε περιόδους κρίσης· υπογραμμίζει την ανάγκη να 
ανταποκριθεί η ΕΕ σε ένα ταχέως μεταβαλλόμενο παγκόσμιο περιβάλλον, 
υπενθυμίζοντας ότι σπάνια στέλνει ισχυρά μηνύματα σε τρίτες χώρες, ιδίως στις χώρες 
με επιθετικές εξωτερικές πολιτικές που εφαρμόζονται από αυταρχικούς ηγέτες·

4. παραμένει σταθερά προσηλωμένο στην εταιρική σχέση της Ένωσης με το ΝΑΤΟ, η 
οποία παραμένει θεμελιώδης για την πολιτική ασφάλειας της ΕΕ· υπογραμμίζει τη 
σημασία της ενίσχυσης της στρατηγικής εταιρικής σχέσης μεταξύ της ΕΕ και του 
ΝΑΤΟ· χαιρετίζει, στο πλαίσιο αυτό, τις εν εξελίξει προετοιμασίες της νέας κοινής 
δήλωσης ΕΕ-ΝΑΤΟ, η οποία θα παρουσιαστεί πριν από το τέλος του έτους· καλεί τον 
ΑΠ/ΥΕ και τα κράτη μέλη να αξιοποιήσουν την ευκαιρία για εμβάθυνση της 
πολυμερούς συνεργασίας στον τομέα της ασφάλειας με αξιόπιστους εταίρους και να 
διασφαλίσουν τη συνοχή με τις εσωτερικές πολιτικές· επισημαίνει ότι η ΕΕ πρέπει εν 
τω μεταξύ να αναλάβει την ευθύνη και να ενισχύσει την πολιτική της στον τομέα της 
ασφάλειας μέσω των σχετικών πλαισίων εσωτερικής πολιτικής·

5. εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι δεν υπάρχει διαρθρωμένη συνεργασία ΕΕ-
Ηνωμένου Βασιλείου στον τομέα της εξωτερικής πολιτικής και της πολιτικής 
ασφάλειας και άμυνας· ζητεί την πλήρη και αποτελεσματική εφαρμογή της συμφωνίας 
εμπορίου και συνεργασίας και της συμφωνίας αποχώρησης, ιδίως των διατάξεων που 
αφορούν τη συνεργασία σε παγκόσμια ζητήματα σε πολυμερή φόρουμ, την προώθηση 
της δημοκρατίας, του κράτους δικαίου και των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, την 
κλιματική αλλαγή, τα καθεστώτα κυρώσεων, τη μη διάδοση των όπλων και τον 
αφοπλισμό, την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και την ασφάλεια στον κυβερνοχώρο· 
χαιρετίζει τη σύσταση της Κοινοβουλευτικής Συνέλευσης Εταιρικής Σχέσης ΕΕ-
Ηνωμένου Βασιλείου και ζητεί την ταχεία συγκρότηση και έναρξη των εργασιών της·

6. υπενθυμίζει ότι, στις 16 Ιουνίου 2020, οι υπουργοί άμυνας της ΕΕ αποφάσισαν να 
αναπτύξουν στρατηγικό προσανατολισμό για την ασφάλεια και την άμυνα· σημειώνει 
ότι στις αρχές του 2022 αναμένεται να εκδοθεί νομική και πολιτική συμφωνία1· 
παρατηρεί τις δυνατότητες του στρατηγικού προσανατολισμού, ο οποίος θα μπορούσε 
να αποτελέσει τον πυρήνα της νέας ευρωπαϊκής αμυντικής στρατηγικής και να 
βελτιώσει τα υφιστάμενα εργαλεία· σημειώνει, επιπλέον, ότι ο στρατηγικός 
προσανατολισμός αποσκοπεί στην προώθηση μιας κοινής ευρωπαϊκής «στρατηγικής 
νοοτροπίας», ωθώντας τα κράτη μέλη προς μια κοινή αντίληψη των βασικών απειλών 

1 Βλ. ενημερωτικό σημείωμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου: 
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2021/698057/EPRS_BRI(2021)698057_EN.pdf 

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2021/698057/EPRS_BRI(2021)698057_EN.pdf
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για την Ευρώπη και του τρόπου με τον οποίο η ΕΕ μπορεί να αποτελέσει πάροχο 
ασφάλειας· 

7. καλεί όλους τους φορείς λήψης αποφάσεων της ΕΕ να εντείνουν τις προσπάθειες για 
την καταπολέμηση των ξένων παρεμβάσεων από τρίτους, της παραπληροφόρησης που 
στοχεύει στη χειραγώγηση, της χειραγώγησης πληροφοριών και άλλων υβριδικών 
απειλών που υπονομεύουν την ικανότητα της Ένωσης να αντιμετωπίζει νέες 
προκλήσεις, καθώς και να αναπτύξουν και να εφαρμόσουν αποτελεσματικά τις 
εσωτερικές και εξωτερικές πολιτικές της· σημειώνει την αύξηση των εκστρατειών 
παραπληροφόρησης που συνδέονται με την πανδημία COVID-19 και τον αρνητικό 
ρόλο που διαδραμάτισαν ορισμένοι παράγοντες στην προώθηση αυτών των 
εκστρατειών· ζητεί καλύτερο και στενότερο συντονισμό για τον έγκαιρο εντοπισμό και 
την αποτελεσματική αποτροπή κυβερνοεπιθέσεων που ενδέχεται να θέσουν σε κίνδυνο 
την εσωτερική σταθερότητα της ΕΕ και υβριδικών απειλών που χρησιμοποιούν ως 
όπλα τη μετανάστευση και τον ενεργειακό εφοδιασμό, με αποτέλεσμα να θέτουν σε 
κίνδυνο την εσωτερική και την ενεργειακή ασφάλεια της ΕΕ· καλεί όλα τα θεσμικά 
όργανα της ΕΕ και τα κράτη μέλη να εκσυγχρονίσουν την ανταπόκρισή τους σε αυτές 
τις απειλές, μεταξύ άλλων μέσω μιας νέας υβριδικής εργαλειοθήκης της ΕΕ, η οποία θα 
πρέπει να περιλαμβάνει συνεκτικά συλλογικά αντίμετρα κατά των ξένων επιθετικών 
δυνάμεων·

8. καλεί την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να ενδυναμώσουν και να ενισχύσουν την 
κοινοβουλευτική εποπτεία της εξωτερικής δράσης της ΕΕ, επίσης μέσω της συνέχισης 
των τακτικών διαβουλεύσεων με τον ΑΠ/ΥΕ και την Επιτροπή· υπογραμμίζει ότι η 
εποπτεία αυτή διαδραματίζει σημαντικό ρόλο στη διασφάλιση της ορθής λειτουργίας 
της ευρωπαϊκής δημοκρατίας και της εμπιστοσύνης των πολιτών· τονίζει ότι η εποπτεία 
αυτή μπορεί να χρησιμεύσει ως αφετηρία για την ενίσχυση του θεσμικού ρόλου του 
Κοινοβουλίου στην ΚΕΠΠΑ· ζητεί την ταχεία ολοκλήρωση των διαπραγματεύσεων για 
την αντικατάσταση της διοργανικής συμφωνίας του 2002 σχετικά με την πρόσβαση του 
Κοινοβουλίου σε ευαίσθητες πληροφορίες του Συμβουλίου στον τομέα της πολιτικής 
ασφάλειας και άμυνας· ζητεί να τεθεί σε εφαρμογή ο συντονισμός των υπηρεσιών 
ασφάλειας και πληροφοριών των κρατών μελών·

9. ζητεί την ενεργό συμμετοχή των μέσων του Κοινοβουλίου στην ΚΕΠΠΑ· υπογραμμίζει 
τη σημασία και τον μοναδικό χαρακτήρα της δέσμης προγραμμάτων εκδημοκρατισμού 
του Κοινοβουλίου, όπως ο «Διάλογος Jean Monnet», με στόχο την προώθηση και την 
ενίσχυση του έργου των κοινοβουλίων· υπενθυμίζει ότι όλα τα θεσμικά όργανα της ΕΕ 
θα πρέπει να συμμετέχουν και να συνεργάζονται σε δραστηριότητες που αποσκοπούν 
στην αντιμετώπιση της παγκόσμιας οπισθοδρόμησης της δημοκρατίας, μεταξύ άλλων 
μέσω της παρακολούθησης εκλογών, δραστηριοτήτων διαμεσολάβησης και διαλόγου, 
της πρόληψης συγκρούσεων, της απονομής και του δικτύου του Βραβείου Ζαχάρωφ, 
και της κοινοβουλευτικής διπλωματίας, με το Κοινοβούλιο να διατηρεί εξέχοντα ρόλο·

10. υπενθυμίζει ότι, στο ψήφισμά του της 15ης Ιανουαρίου 2020 σχετικά με τη θέση του 
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Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου όσον αφορά τη Διάσκεψη για το μέλλον της Ευρώπης2, το 
Κοινοβούλιο ανέφερε την ασφάλεια και τον ρόλο της ΕΕ στον κόσμο ως μία από τις 
προτεραιότητες πολιτικής· εκφράζει την ικανοποίησή του για το γεγονός ότι αυτή 
μετατράπηκε, μεταξύ άλλων, σε ουσιαστική δράση, με τη μορφή της ομάδας εργασίας 
της ολομέλειας για την ΕΕ στον κόσμο· σημειώνει ότι σημαντικός αριθμός εισηγήσεων 
στην πλατφόρμα της Διάσκεψης προτείνει την ενίσχυση του ρόλου της ΕΕ στον κόσμο· 
υπενθυμίζει ότι η Διάσκεψη για το μέλλον της Ευρώπης μπορεί να χρησιμεύσει ως 
ευκαιρία για να συζητηθεί το θεσμικό κατεστημένο και να δοθεί νέα ώθηση στη 
δημοκρατία της ΕΕ· καλεί τους συμμετέχοντες στη Διάσκεψη να εξετάσουν όλους τους 
δυνατούς τρόπους για την επίτευξη αυτού του στόχου.

2 ΕΕ C 270 της 7.7.2021, σ. 71.
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